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INSTRUKCJA OBSLUGI
MOTOCYKLA
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Niniejsza instrukcja obstugi powinna byc¢ traktowana jako
czesé¢ motocykla i towarzyszy¢ “mu__zarowno podczas
odsprzedazy, jak réwniez wypozyczenia. Zawarte w instrukcji
wskazowki dotyczace bezpieczenstwa, informacje
o prawidiowym uzytkowaniu-motocykla oraz porady dotyczace
eksploatacji powinny by¢ przedmiotem wnikliwej lektury przed
rozpoczeciem jazdy zakupionym motocyklem.




WAZNA INFORMACJA

INFORMACJE O DOCIERANIU
MOTOCYKLA

Pierwsze 1600 km jest najwazniejsze
w zyciu twojego motocykla. Prawi-
dtowe docieranie w tym okresie
pomoze  zapewni¢  maksymalng
zywotnos¢ i osiggi twojego nowego
motocykla. Czesci Suzuki produko-
wane sg przy wykorzystaniu materia-
tow  najwyzszej jakosci iz
zachowaniem doktadnych toleranciji.
Prawidtowe dotarcie zapewnia zatem
optymalne wzajemne dopasowanie
sie wspotpracujgcych elementéw, a
co za tym idzie powoduje wydtuzenie
zywotnosci i bezawaryjnosci jedno-
Sladu.

Niezawodno$¢ i osiggi motocykla
zalezg od wiasciwej dbatosci i umiar-
kowania w okresie docierania moto-
cykla. Szczegdlnie wazne jest,.aby
silnik, podczas pracy w tym okresie;
nie byt przegrzewany.

Szczegdtowe informacje na.ten temat
zawarte sg w rozdziale ,DOCIERA-
NIE”.

A OSTRZEZENIE/A PRZESTROGA/
UWAGA/ WSKAZOWKA

Prosimy przeczyta¢ ten podrecznik i
stosowa¢ sie do zawartych w nim
zalecen. Aby podkreslic wazne
informacje, symbol A i zwroty:
OSTRZEZENIE, =~ PRZESTROGA,
UWAGA, WSKAZOWKA majg spe-
cjalne zastosowanie. Zwrdo¢ szcze-
going uwage na informacje
oznaczone tymi zwrotami.

AOSTRZEZENIE

Wskazuje potencjalne zagrozenie,
ktére doprowadzi¢c moze do
smierci lub powaznych obrazen.

APRZESTROGA

Wskazuje potencjalne zagrozenie,
ktére doprowadzi¢ moze do mniej-
szych lub umiarkowanych obra-
Zen.

UWAGA

Wskazuje potencjalne zagrozenie,
ktére doprowadzi¢c moze do
uszkodzenia pojazdu lub wyposa-
Zenia.

WSKAZOWKA: Wskazuje informacje
utatwiajgce obstuge lub zrozumienie
instrukcji.



PRZEDMOWA

Motocyklizm jest jednym z najaktyw-
niejszych sportéw. Abys mogt bez-
piecznie korzysta¢é z motocykla
nalezy przed pierwszg jazdg zapo-
zna¢ sie doktadnie z tekstem niniej-
szej instrukgji.

Motocykl wymaga dbatosci i odpo-
wiedniej opieki serwisowej. Zasady
prawidtowej eksploatacji i serwisowa-
nia opisane sg w instrukcji. Postepu-
jac zgodnie z nimi zapewnisz sobie
komfort jazdy, a motocyklowi dtugi
okres bezawaryjnej eksploatacji.
Autoryzowane serwisy Suzuki dyspo-
nujg wyszkolonymi i doswiadczonymi
mechanikami, ktorzy przy uzyciu
odpowiednich narzedzi zagwarantujg
najlepszy serwis.

Wszystkie informacje, szkice, zdjecia
i dane, zamieszczone w tej ksigzce,
opieraja sie na informacjach dotycza-
cych produktu, ktére byly aktualne w
momencie jej druku. Ulepszenia i inne
zmiany mogg jednakze szybko dopro-
wadzi¢ do tego, ze zawartos¢ tego
podrecznika nie bedzie doktadnie
odpowiadata  produktowi.  Suzuki
zastrzega sobie. w “kazdej chwili
prawo do zmian.

Prosze zauwazyé, ze podrecznik ten
opisuje wszystkie wersje wyposaze-
niowe rozprowadzane we wszystkich
regionach sprzedazy. Model, ktory
nabyles moze by¢ seryjnie inaczej
przygotowany i odbiega¢ od opisa-
nego w niniejszym podreczniku.

SUZUKI MOTOR CORPORATION
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INFORMACJE DLA
UZYTKOWNIKA

KORZYSTANIE Z AKCESORIOW
| ZALADUNEK MOTOCYKLA

KORZYSTANIE Z AKCESORIOW

Montaz nieodpowiednich akcesoriow
prowadzi¢ moze do pogorszenia bez-
pieczenstwa uzytkowania motocykla.

Niemozliwe jest, by Suzuki przetesto- | *

wato wszystkie dostepne na rynku
akcesoria, badz ich kombinacje. Jed-
nakze Twdj autoryzowany przedsta-
wiciel Suzuki dopomoze w wyborze
odpowiednich akcesoriow i wtasciwie
je zamontuje. Zachowaj szczegodlng

ostroznos¢ przy wyborze i montowa- | ©

niu akcesoriow w motocyklu. Spytaj o
porade Suzuki jesli nie jeste$ pewien
wyboru dodatkowego wyposazenia.

AOSTRZEZENIE

Nieprawidlowy montaz akceso-
riow lub modyfikacje motocykla
moga zmieni¢ jego prowadzenie
sie, co moze doprowadzic do
wypadku.

Nigdy nie nalezy stosowa¢ niewta-
sciwych akcesoriow. Upewnij sie,
ze zastosowane akcesoria sg pra-
widlowo zamontowane. Zaleca si¢
uzywanie wylacznie oryginalnych
akcesoriow Suzuki lub ich odpo-
wiednikéw zaprojektowanych do
odpowiedniego typu motocykla.
Zamontuj i uzywaj akcesoriow
zgodnie z ich przeznaczeniem. W
przypadku watpliwosci, co do
wyboru akcesoriow nalezy skon-
taktowa¢ sie z autoryzowanym
dealerem Suzuki.

WSKAZOWKI DO MONTAZU
AKCESORIOW

Montuj akcesoria wptywajgce na
aerodynamike, takie jak ostony,
szyby, oparcia, sakwy i bagazniki
tak nisko jak to tylko mozliwe.
Konstrukcja powinna by¢ zwarta i
zamontowana mozliwie Dblisko
srodka  ciezkosci  motocykla.
Upewnij sie, ze uchwyty i stelaze
sg sztywno umocowane.

Upewnij sie, czy przy pokonywaniu
zakretow bedzie istniat.bezpieczny
odstep miedzy bagazem, a ziemia.
Sprawdz, czy zamontowane wypo-
sazenie nie<zaktéca pracy zawie-
szen, ukiadu. kierowniczego Ilub
innych urzadzer:motocykla.
Akcesoria montowane na kierow-
nicylub, widelcu kofa przedniego
rowniez oznaczajg dodatkowg
mase, ktéra powoduje problemy
ze stabilnoscig. Dodatkowy ciezar
powodowaé bedzie pogorszone
prowadzenie sie motocykla. Moze
doprowadzi¢ on réwniez do oscy-
lacji przedniego kota i do proble-
méw z opanowaniem motocykla.
Ogranicz do minimum akcesoria
montowane do kierownicy i na
przednim zawieszeniu.

Niektére akcesoria wypierajg pro-
wadzacego z jego normalnej
pozycji siedzacej i tym samym
ograniczajg swobode ruchéw.
Akcesoria elektryczne oznaczajg
dodatkowe obcigzenie dla systemu
elektrycznego motocykla, a w
szczegolnosci dla wigzki elektrycz-
nej. Nalezy sobie zdaé¢ sprawe z
nastepstw i niebezpieczenstw nie-
oczekiwanej przerwy w dostawie
pradu z powodu przecigzenia.

Nie ciggnij tym motocyklem przy-
czepy i nie tgcz go z wozkiem
bocznym. Pojazd ten nie jest przy-
stosowany do w/w kombinacji.



DOPUSZCZALNE OBCIAZENIE

AOSTRZEZENIE

Przetadowanie lub nieprawidtowe
zatadowanie motocykla prowa-
dzi¢ moga do utraty panowania
nad pojazdem i wypadku.

Przestrzegaj ograniczen tadowno-
$ci i ponizszych wskazowek doty-
czacych rozmieszczenia bagazu.

Nigdy nie nalezy przekraczac
dopuszczalnej masy  catkowitej
pojazdu. Jest to catkowita masa:
motocykla,  kierowcy, pasazera,
bagazu i akcesoriéw. Przy doborze
akcesoriow pamietaj o ciezarze
zaréwno wiasnym jak i montowanych
akcesoridw. Dodatkowy ciezar akce-
soriow moze doprowadzi¢ do pogor-
szenia bezpieczenstwa i wptyngc
niekorzystnie na kierowalnos¢ moto-
cykla.

Dopuszczalna masa catkowita:

420 kg

Przy cisnieniu w zimnych oponach:
przod: 225 kPa (2,25 kGlem?, 33 psi)
tyh: 250 kPa (2,50:kG/cm?, 36 psi)

PRZEWOZENIE BAGAZU

Motocykl ten jest pierwotnie przysto-

sowany do przewozenia niewielkiego

bagazu przy jezdzie bez pasazera.

Przestrzegaj ponizszych zalecen

dotyczacych zatadunku motocykla:

* Rozmies¢ bagaz rownomiernie po
obydwu stronach pojazdu.

* Umocuj bagaz pewnie. Bagaz
nalezy rozmiesci¢ mozliwie niskovi
blisko $rodka motocykla.

* Nie mocuj ciezszych® przedmio-
tébw do kierownicy, “przedniego
zawieszenia i btotnika tylnego.

» Nie montuj bagaznika, .badz kufra
wystajgcego” poza tylng krawedz
motocykla.

* Nie przewoz przedmiotéw wysta-
jacych poza tylng krawedz moto-
cykla.

« «Sprawdz czy opony napompo-
wane, sg do cidnienia zgodnego z
aktualnym obcigzeniem motocy-
kla. Dane dot. ci$nienia opon
zawarte sg na str. 6-37.

* Dodatkowe obcigzenie, bgdz nie-
wiasciwie rozmieszczony bagaz
zmniejszajg zdolno$¢ kierowania
motocyklem. Przewozgc bagaz
lub jezdzac z zamontowanymi
akcesoriami nie nalezy przekra-
czaé predkosci 130 km/h.

*  Wyreguluj ustawienie zawieszen
w zaleznosci od obcigzenia moto-
cykla.



MODYFIKACJE

Poprzez wymontowanie oryginalnych
czesci lub przeprowadzenie innych
zmian w motocyklu, mogg zostac
naruszone przepisy ruchu drogo-
wego, jak réwniez moze zmniejszy¢
sie bezpieczenhstwo jazdy.

REGULY BEZPIECZNEJ JAZDY

Jazda motocyklem jest olbrzymig
przyjemnoscig i ekscytujgcym spor-
tem. Wymaga jednakze przestrzega-
nia podanych ponizej regut
dotyczgcych bezpieczenstwa  kie-
rowcy i pasazera.

[ AOSTRZEZENIE |

Aby zmniejszy¢ ryzyko

odniesienia obrazen:

¢ _Uzywaj kasku, stosuj
ochrone oczu i odziez
ochronna.

».Uwaznie zapoznaj sie
z podrecznikiem
uzytkownika.

ZAWSZE JEZDZIJ W KASKU
OCHRONNYM

Bezpieczna jazda zaczyna sie od
zatozenia kasku. Obrazenia gtowy
nalezg do najpowazniejszych, jakie
mogg spotka¢ motocykliste. ZAWSZE
zaktadaj homologowany kask. Przy
otwartym kasku chron takze oczy.

UBIOR DO JAZDY

Szeroka, modna odziez moze okazac¢
sie podczas jazdy motocyklem niewy-
godna, a nawet niebezpieczna. Przed
wyruszeniem w droge dobierz odpo-
wiedni stréj do jazdy motocyklem.



KONTROLA PRZED JAZDA

Stosuj sie do zalecen z rozdziatu
LKONTROLA PRZED JAZDA’ znaj-
dujgcego sie w niniejszej instrukgiji.
Nie bagatelizuj doktadnego spraw-
dzenia motocykla zaréwno dla bez-
pieczenstwa wiasnego, jak i pasazera
oraz innych uzytkownikéw drogi.

ZAPOZNAJ SIE Z MOTOCYKLEM
Twoje umiejetnosci i wiedza tech-
niczna sg podstawg bezpiecznej
jazdy. Przede wszystkim doktadnie
zapoznaj sie z maszyng i jej wlasno-
Sciami jezdnymi. Sugerujemy, by$
zapoznat sie z motocyklem na
zamknietym obszarze i pocwiczyt
jazde motocyklem do momentu opa-
nowania maszyny. Pamietaj, ze ¢wi-
czenie czyni mistrzem.

ZNAJ SWOJE MOZLIWOSCI

Jezdzij zawsze tak, aby nie przekro-
czy¢ granic wiasnych mozliwosci, co
znacznie zmniejszy ryzyko wypadku.

JAZDA MOTOCYKLEM W DNI
DESZCZOWE

Jazda przy zlej pogodzie,.a zwitasz-
cza po mokrej nawierzchni jest nie-
bezpieczna. Pamietaj, ze na mokrej
nawierzchni droga hamowania
wydtuza sie: Unikaj malowanych
pasow, wiazéw kanalizacji i ttustych
plam na jezdni, gdyz sg one bardzo
Sliskie. Zachowaj szczegodlng ostroz-
nosc przy przejezdzaniu przez tory i
metalowe tgczniki mostow. Jesli kie-
dykolwiek bedziesz miat watpliwosci
co do warunkéw drogowych - zwolnij!

NAKLEJKI OSTRZEGAWCZE
Przeczytaj i postepuj zgodnie z infor-
macjami podanymi na naklejkach
ostrzegawczych umieszczonych na
motocyklu. Upewnij sie, ze rozumiesz
tre$¢ naklejek. Nie usuwaj ich z moto-
cykla.

<Stopnie zagrozen i podsumowanie>
Poziom zagrozenia okre$lony ..na
naklejce ostrzegawczej umieszczo-
nej na motocyklu jest .wskazywany
przez symbol ostrzegawczy” A
i kolor tta w gornej czesci etykiety .

@

OSTRZEZENIE: A i
czowe tto — znaczenie:
Wskazuje potencjalne zagrozenie,
ktére moze spowodowac¢ smier¢ lub
powazne obrazenia ciata w przy-
padku niewtasciwego postepowania
(nieprzestrzegania zalecen).

pomaran-

PRZESTROGA: A i zéite tlo —
znaczenie:

Wskazuje zagrozenie, ktére moze
spowodowaé niewielkie lub umiarko-
wane obrazenia w  przypadku
niewlasciwego postepowania (nieprze-
strzegania zalecen).



POLOZENIE NUMERU SERYJNEGO

Numery seryjne ramy i silnika nie-
zbedne sg do zarejestrowania moto-
cykla. Sg one réwniez pomocne przy
zamawianiu czesci zamiennych i
dostepie do informacji serwisowych u
autoryzowanego przedstawiciela
Suzuki. Numer ramy @ jest wybity na
gtowce ramy. Numer silnika @ znaj-
duje sie na obudowie skrzyni korbo-
wej.

W celu fatwiejszego wykorzystania-w/
w numeréw w przyszios$ci.wpisz' je w
ramke ponizej:

Numer ramy:

Numer silnika:
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ROZMIESZCZENIE WSKAZNIKOW, ELEMENTOW
STEROWANIA I WYPOSAZENIA

ROZMIESZCZENIE ELEMENTOW STEROWANIA
®© @ ® @ ©® b0

SV650

@ Dzwignia sprzegta

@ Lewy przetacznik zespolony.

(@ Zestaw zegarow

@ Zbiorniczek ptynu  hamulcowego
przedniego hamulca

(® Prawy przetgcznik zespolony

® Manetka gazu

@ Dzwignia‘hamulca przedniego

Stacyjka

©Korek wlewu paliwa

SV650X



SV650

Akumulator i bezpieczniki

) Zamek siedziska

®@ Zestaw narzedzi

® Filtr oleju silnikowego

Sruba spustowa oleju silnikowego
@® Nobzka boczna
Dzwignia.zmiany.biegow

SV650X




SV650

@ Zbiornik ptynu hamulcowego hamulca
tylnego

Korek wlewu oleju

Wigcznik swiattastop-hamulca tyl-
nego

Pedat hamulca kota tylnego

@ Okienko _kontrolivpoziomu oleju sil-
nikowego

SV650X
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KLUCZYKI

Motocykl ten jest wyposazony w dwa
takie same kluczyki. Kluczyk zapa-
sowy schowaj w bezpiecznym miej-
scu.

WLACZNIK ZAPLONU (STACYJKA)

Stacyjka posiada cztery-potozenia:

POZYCJA ,,OFF”

Wszystkie obwody elekiryczne sg
wytgczone. Silnika.nie mozna urucho-
mi¢ w tej pozycji kluczyka. Kluczyk
mozna.wyjgc.

POZYCJA ,,ON”

Obwaod zaptonowy jest wigczony i sil-
nik moze zosta¢ uruchomiony. W tym
potozeniu stacyjki reflektor, $wiatto
pozycyjne (jesli wystepuje), szybko-
Sciomierz, o$wietlenie tablicy rejestra-
cyjnej i Swiatto tylne zostajg
automatycznie uruchomione, a klu-
czyka nie mozna wyjaé ze stacyjki.

WSKAZOWKA: Uruchom silnik nie-
zwfocznie po wigczeniu zaptonu. W
przeciwnym razie uruchomiony reflek-
tor, Swiatto pozycyjne (jesli wyste-
puje), szybkoSciomierz, oswietlenie
tablicy rejestracyjnej i Swiatto tylne
roztadujg akumulator.

2-5



POZYCJA ,LOCK”

Aby zablokowa¢ kierownice przekrec
jg catkowicie w lewo. Kluczyk nacisnij,
przekre¢ do pozycji ,LOCK” i wyjmij.
Wszystkie obwody elektryczne sg
wytgczone.

WSKAZOWKA:

« Aby upewni¢ sie, Ze kierownica
zostata zablokowana przekrec kie-
rownice w prawo i w lewo.

* Przy trudno$ciach z zablokowa-
niem kierownicy przekre¢ kluczyk w
stacyjce do potozenia ,LOCK” obra-
cajgc przy tym kierownice lekko, w
prawo.

POZYCJA ,P”

Parkowanie. Przy parkowaniu moto-
cykla zablokuj kierownice i przekreé
kluczyk do pozycji ,P". Kluczyk moze
zostac¢ wyjety. Swiatto pozycyjne (jesli
wystepuje), oswietlenie tablicy reje-
stracyjnej i Swiatto tylne bedg urucho-
mione, a kierownica bedzie
zablokowana. Ta pozycja stacyjki
stuzy parkowaniu po zmroku irzwiek-
szeniu widzialnosci motocykla.

AOSTRZEZENIE

Przetaczenie stacyjki do potozenia
»LOCK” lub ,P”, gdy pojazd sie
porusza stwarza powazne zagro-
zenie. Pchanie motocykla z zablo-
kowang kierownica jest
niebezpieczne. Mozesz straci¢
réwnowage i upasé lub przewré-
cié. motocykl.

Przed zablokowaniem kierownicy
zatrzymaj motocykl i zadbaj o jego
stabilne ustawienie na nozce
bocznej. Nie prébuj ruszaé¢ moto-
cyklem z zablokowang kierownica.

AOSTRZEZENIE

W wyniku poslizgu lub kolizji
motocykl moze upasé¢ i ulec
uszkodzeniu. W pewnych okolicz-
nosciach silnik moze dalej praco-
waé i doprowadzi¢ do powstania
pozaru lub obrazen wynikajacych
z obracajacych sie elementow
motocykla takich jak koto tylne.

Jesli motocykl przewrdci sie
wytacz  natychmiast stacyjke.
Zwroé sie do dealera Suzuki o
kontrole motocykla pod katem
niewidocznych uszkodzef.




WSKAZOWKA:
+ Stacyjka @ moze by¢ zabezpie-
czona przestong 2.

« Wyréwnaj  pofozenie  otworu
w przestonie z potozeniem otworu
na kluczyk, wktadajgc kluczyk do
stacyjki.

IGNITION




ZESTAW ZEGAROW
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@ Przycisk SEL

@ Przycisk ADJ

(@ Obrotomierz ({7 2-9)

@ Szybkosciomierz ([ 2-9)

® Wyswietlacz biegow (7 2-10)

® lkona ostrzegawcza kontrolki cisnienia-oleju (7 2-10)

@ Kontrolka kierunkowskazow (E= 2-10)

Kontrolka usterki silnika (C7 2-11)

© Kontrolka $wiatet drogowych ((ZF 2-12)

Zegar czasowy (7 2-12)

@ Drogomierz / Licznik.dzienny / Podswietlenie zegarow (= 2-13)

@ Wskaznik poziomu paliwa (7 2-15)

@ Wskaznik chwilowego zuzycia paliwa / Wskaznik $redniego zuzycia paliwa /
Wskaznik-zasiegu jazdy ((Z5 2-16)

Wskaznik temperatury ptynu chtodzacego ((Z7 2-18)

@ Symbol ostrzegawczy kontrolki temperatury cieczy chtodzacej (5 2-18)

Kontrolka biegu jatowego ("7 2-18)

@ Kontrolka ostrzegawcza temperatury cieczy chtodzacej / ci$nienia oleju /
tadowania akumulatora

Kontrolka ABS (C—7 2-19)

Ikona ostrzegawcza usterki systemu tadowania akumulatora ((Z7 2-19)

Gtéwna kontrolka ostrzegawcza (=7~ 2-11)




Po witgczeniu stacyjki na wyswietla-
czu pojawig sie nastepujgce informa-
cje.

+ Wszystkie segmenty wyswietlacza
ciektokrystalicznego zostajg wig-
czone, a nastepnie wyswietlacz
przechodzi do standardowego trybu
pracy.

+ Nastepujgce kontrolki zapalg sie na
3 sekundy.

- Kontrolka usterki silnika
- Gtéwna kontrolka ostrzegawcza
@

* Nastepujgce kontrolki zostajg uru-
chomione:

- Kontrolka ostrzegawcza tempe-
ratury cieczy chtodzacej / ci$nienia
oleju / tadowania akumulatora @

- Kontrolka ABS

K ___\4 ]
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E\fé\lgg EB.E km/L/100km

Po wiaczeniu stacyjki wyswietlone
zostajg wszystkie segmenty wyswie-
tlacza LCD. Jesli w' tym czasie
wyswietlana jest jednostka km (km/h)
to zmiana jednostek.na mile (mph) z
tytutlu specyfikacji zegaréw nie jest
mozliwa.

OBROTOMIERZ ®
Wskazuje predkos¢ obrotowg silnika
wyrazong w obrotach na minute

Aby otworzy¢ tryby wyswietlacza
obrotomierza nacisnij i przytrzymaj
przycisk SEL @, a nastepnie wigcz
stacyjke. Trzymaj przycisk SEL @
nacis$niety przez 4 sekundy.

Zmiana wyswietlacza obrotomierza
nastepuje przez przycisniecie. przyci-
sku SEL . Rodzaje wyswietlacza
zmieniajg sie w porzadku.podanym
ponize;.

Normalny — Utrzymanie wartosci
szczytowej < Normalny

Nacisnij przycisk ADJ @), aby wyjs¢ z
trybu ustawiania wyswietlenia obroto-
mierza.

SZYBKOSCIOMIERZ @

Wskazuje predkos¢ jazdy w kilome-
trach na godzine lub w milach na
godzine.

WSKAZOWKA:

* Aby zmieni¢ wyswietlenie pomiedzy
km/h i mph ustaw licznik kilome-
trow @ w funkcji drogomierza, a
nastepnie naci$nij i przytrzymaj
przycisk SEL @ przez 2 sekundy.
Réwnoczesnie zmieni sie jednostka
drogomierza.

* Wybierz jednostke predkosci zgod-
nie z obowigzujgcymi przepisami
ruchu drogowego.

* Po zmianie wys$wietlacza sprawdz
poprawnosc¢ ustawienia.
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WYSWIETLACZ BIEGOW &

Na wyswietlaczu pokazywany jest
aktualnie uzywany bieg. Wskaznik
wyswietla ,N” jedli skrzynia biegow
ustawiona jest w potozeniu biegu
luzem.

WSKAZOWKA: Jesli na wyswietlaczu
w obszarze drogomierza pojawi Sie
symbol ,CHEC”, wyswietlacz biegéw
nie wskazuje numeru biegu, a pokaze

”
2

IKONA OSTRZEGAWCZA
KONTROLKI CISNIENIA OLEJU
!!B” @

Po witaczeniu stacyjki,« bez urucha-
miania silnika na wyswietlaczu poja-
wia sie symbol , =" ® i zapali sie
lampka ostrzegawcza d. Po urucho-
mieniu silnika. symbol ,%=~" ® i kon-
trolka ostrzegawcza powinny
zgasngc.

Spadek cisnienia oleju silnikowego
ponizej standardowej wartosci powo-
duje uruchomienie symbolu ,Y=" ® i
kontrolki ostrzegawczej .

UWAGA

Po uruchomieniu silnika, gdy kon-
trolka ostrzegawcza cisnienia
oleju wciaz jest zapalona, otwiera-
nie przepustnicy lub ruszenie
motocyklem moze wplynaé nieko-
rzystnie na silnik.

Upewnij sie, ze kontrolka. ostrze-
gawcza cisnienia oleju zgasia
zanim zwigkszysz obroty silnika
lub ruszysz motocyklem:

UWAGA

Kontynuowanie  jazdy motocy-
klem,.gdy jest zapalona kontrolka
ostrzegawcza cisnienia oleju moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia sil-
nika i uktadu przeniesienia napedu.

Jesli kontrolka ostrzegawcza cisnie-
nia oleju zapali si¢ wskazujac niskie
cisnienie oleju wylacz natychmiast
silnik. Sprawdz poziom oleju i jesli
jest to konieczne uzupetnij go. W
przypadku, gdy kontrolka ci$nienia
oleju wciaz sie Swieci, skontaktuj
sie z autoryzowanym serwisem
Suzuki.

KONTROLKA
KIERUNKOWSKAZOW ,,<==>" @
W przypadku uruchomienia $wiatet
kierunkowskazéw kontrolka zapala
sie i gasnie wraz z nimi.

WSKAZOWKA: W razie, gdy jeden z
kierunkowskazow nie funkcjonuje tak
jak nalezy, poniewaz Zzaréwka Ilub
obwod elektryczny sg uszkodzone, to
kontrolka kierunkowskazéw miga cze-
Scief niz normalnie, zeby poinformo-
wac prowadzgcego o usterce.
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KONTROLKA USTERKI SILNIKA ,,i™” ® /| GLOWNA KONTROLKA
OSTRZEGAWCZA ,, A\ ”

W przypadku pojawienia sie usterki motocykla uruchamiana zostaje kontrolka
usterki silnika ,¥™” ® lub gtéwna kontrolka ostrzegawcza , A\ ” @. Licznik
kilometréw @ wyswietla takze co 2 sekundy ,FI”, ,to” oraz ,IG”.

Kontrolka usterki Gtéwna kontrolka Wyswietlacz
silnika ostrzegawcza licznika km
Usterka silnika . 1
(zwigzana ze spalinami) Zapala sig - F '
Usterka silnika . =
(niezwigzana ze spalinami) - Zapala sig a- '
Wywrotka motocykla
lub - Zapala sie :: o
usterka czujnika TO (tip over)
Usterka stacyjki . 1
Préba kradziezy - L G Iy
Btad komunikacji _ < ~— -
sterownika [ H‘: [
WSKAZOWKA:

Jesli zapali sie kontrolka ostrzegawcza-silnika lub gtowna kontrolka ostrze-

gawcza skonsultuj sie niezwtocznie-z twoim dealerem Suzuki.

Jezeli kontrolka usterki silnika miga podczas pracy silnika, zatrzymaj moto-

cykl i natychmiast wytgcz silnik, poniewaz moze to oznaczac uszkodzenie
katalizatora. W przypadku gdy konieczne jest kontynuowanie jazdy, nie
otwieraj szeroko przepustnicy ijedz z niskg predkoscig. Po zakonczeniu
jazdy niezwtocznie zle¢ przeglad motocykla autoryzowanemu serwisowi

Suzuki.

Jedli na“wyswietlaczu w obszarze drogomierza pojawi sie wskazanie
,CHEC’, sprawdz nastepujgce elementy;

- Upewnij. sie,/ze bezpiecznik odpowiedzialny za uktad zapfonowy nie jest

przepalony.

-~Upewnif sie, Zze kostki przewodow zasilajgcych instalacji elektrycznej sg
prawidtowo potgczone.
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KONTROLKA SWIATEL
DROGOWYCH ,=0” ©

Niebieska lampka zapala sie po wig-
czeniu swiatet drogowych.

ZEGAR CZASOWY

( - m
o-uy

Czas zostaje wyswietlony po wigcze-
niu stacyjki. Zegarek posiada 12
godzinny typ wyswietlacza. Aby usta-
wi¢ zegar postepuj zgodnie z poniz-
sz3 instrukcja.

Aby ustawi¢ zegar naci$nij réwnocze-
$nie i przytrzymaj wcisniete przez 2
sekundy (az do chwili, gdy wyswie-
tlacz czasu zacznie migac) przyciski
SEL @ oraz ADJ\2:

1. Ustaw wskazanie godzinowe naci-
skajgc przycisk SEL .

2. Ustaw. wskazanie minutowe naci-
skajac przycisk ADJ .

3. 'Nacisnij i przytrzymaj przyciski
SEL @ i ADJ @ przez 2 sekundy w
celu powrdcenia do trybu wyswie-
tlania czasu.

WSKAZOWKA:

* Przycisniecie i przytrzymanie w tym
pofozeniu przycisku SEL @ lub
ADJ 2 spowoduje szybszg zmiane
wskazan.

* Regulacja zegara mozliwa jest po
wigczeniu stacyjki.

» Zegar zasilany jest z akumulatora
motocykla. Jesli nie bedziesz uzy-
wat motocykla dtuzej niz dwa mie-
sigce wymontuj z  pojazdu
akumulator.
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LICZNIK KILOMETROW / LICZNIK
PRZEBIEGU DZIENNEGO /
PODSWIETLENIE ZEGAROW @)
Wyswietlacz posiada cztery funkcje:
licznika  catkowitego przebiegu,
dwoch licznikéw dziennych oraz regu-
lacji podswietlenia zegaréw. Po wig-
czeniu stacyjki do pozycji ON, na
wyswietlaczu  wys$wietlany  bedzie
przez 3 sekundy ekran testowy.
Ostatnie wy$wietlenie przed wytacze-
niem stacyjki zostaje zapamietane i
pojawia sie po ponownym wigczeniu
stacyijki.

TRIPE TRIPE

668868

WSKAZOWKA:

* Aby zmieni¢ wyswietlenie pomiedzy
km i milami ustaw licznik kilome-
trow @ w funkgcji drogomierza, a
nastepnie naci$nij i przytrzymaj
przycisk SEL @ przez 2 sekundy.
W tym czasie jednostki predko$cio-
mierza zmienig sie z km/h na mph,
a chwilowe i $rednie zuzycie paliwa
z km/l (I/100km) na MPG.

» Wybierz jednostke predko$ci.zgod-
nie z obowigzujgcymi ‘przepisami
ruchu drogowego.

* Po zmianie wys$wietlacza sprawdz
poprawnosc¢ ustawienia.
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Aby zmieni¢ rodzaj wyswietlacza,
nalezy wcisng¢ przycisk SEL @.
Wyswietlacz zmieni sie wg poniz-
szego porzadku:

gd3icd i —

Drogomierz

TRIPEY
Jai3c

Licznik dzienny A

TRIPE
3084

Licznik dzienny B

:

000000

Podswietlenie zegaréw

LICZNIK KILOMETROW

Licznik kilometréw rejestruje catko-
witg liczbe kilometréw przejechanych
przez motocykl. Zakres dziatania licz-
nika wynosi od 0 do 999999 km.

Licznik kilometrow blokuje sie po
osiaggnieciu przebiegu 999999 km..i
pozostaje na tym wskazaniu.

LICZNIKI PRZEBIEGU DZIENNEGO
Dwa liczniki dzienne sg' licznikami
dajgcymi sie wyzerowac..Mogg reje-
strowa¢ dwa rézne parametry jedno-
czesdnie. Na przyktad licznik
dziennego przebiegu A rejestruje
przejechang ~ odlegtos¢, a licznik
dziennego. “ przebiegu B rejestruje
dystans,‘jaki zostat pokonany miedzy
kolejnymi tankowaniami.

Aby ‘wyzerowac licznik dzienny naci-
$nij w trakcie jego wyswietlania przy-
cisk SEL @D na dwie sekundy. Wraz z
wykasowaniem licznika dziennego
wyzerowany zostanie rowniez wskaz-
nik zuzycia paliwa dla tego licznika.

WSKAZOWKA: Po osiggnieciu prze-
biegu 9999,9 km licznik powraca do
0,0 i zaczyna odmierza¢ dystans
ponownie.
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PODSWIETLENIE ZEGAROW
Ustaw licznik w trybie regulacji jasno-
Sci podswietlenia, a nastepnie naci-
$nij przycisk SEL @ na 2 sekundy, az
symbol iluminacji zegaréw 0"
zacznie migac. Naciskanie przycisku
SEL @ zmieni intensywno$¢ pod-
Swietlenia  zegaréow  szesciostop-
niowo.  Wskaznik  intensywnosci
podswietlenia wskazuje intensywnos$é
od 7 (min.) do Qo000
(maks.). Aby powréci¢ do trybu pod-
Swietlenia zestawu zegarow, nacisnij i
przytrzymaj przez 2 sekundy przycisk
SEL @.

AOSTRZEZENIE

Obstugiwanie wyswietlacza w cza-
sie jazdy moze okazac'sie bardzo
niebezpieczne. Zdejmowanie reki
z uchwytu kierownicy moze
zmniejszy¢ zdolnos¢ prowadza-
cego do kontroli motocykla.

Nie. zmieniaj nigdy ustawien
wyswietlacza w czasie jazdy. Trzy-
maj kierownice obiema rekami.

WSKAZNIK POZIOMU PALIWA ,, "
@

Wskazuje ilos¢ paliwa pozostatg w
zbiorniku. Przy petnym zbiorniku
wyswietlone zostaje 6 segmentow.
Symbol dystrybutora zaczyna migac,
gdy ilos¢ paliwa spadnie ponizej
4,2 litra. Przy poziomie paliwa ponizej
1,7 litra dodatkowo miga¢ zaczyna
dolny segment.

Zbiornik Ok.1,7L Ok 42L Pelny
paliwa
Wskaznik |M9 | T T
Miga Miga
Symbol siﬁ' i/ﬁ

WSKAZOWKA:

» Wskaznik paliwa nie pokazuje pra-
widfowego poziomu paliwa, gdy
motocykl postawiony jest na nézce
bocznej. Wigcz stacyjke dopiero po
ustawieniu motocykla w pionie.

« Jedli symbol dystrybutora zacznie
migac¢ zatankuj jak najszybciej
motocykl. Miganie ostatniego seg-
mentu wskaznika oznacza, ze
zbiornik paliwa jest prawie pusty.
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WSKAZNIK CHWILOWEGO
ZUZYCIA PALIWA | WSKAZNIK
SREDNIEGO ZUZYCIA PALIWA /
WOLTOMIERZ / WSKAZNIK
ZASIEGU JAZDY ®

Wyswietlacz posiada cztery funkcje:
wskaznik chwilowego zuzycia paliwa,
wskaznik $redniego zuzycia paliwa,
woltomierz oraz wskaznik zasiegu
motocykla na pozostatym paliwie. Po
wigczeniu stacyjki do pozycji ON, na
wyswietlaczu  wys$wietlany  bedzie
przez 3 sekundy ekran testowy.

RANGE MPGUSIMP
AVGHIE BE.B km/L/100km

Ostatnie wySwietlenie przed wytgcze-
niem stacyjki zostaje zapamietane i
pojawia sie po ponownym wigczeniu
stacyijki.

®O@BOO.® ® WBEOE®

Aby zmieni¢ funkcje wyswietlacza
nacisnij przycisk ADJ @. Wyswietlacz
zmieni sie wg ponizszego porzadku:

208 kmn <

Chwilowe zuzycie paliwa

1M
AvGRa 11U km/L
Srednie zuzycie paliwa
dla licznika A lub B

23"

Woltomierz

:

55km

Wskaznik zasiegu jazdy

RANGE

Wskaznik chwilowego zuzycia
paliwa oraz wskaznik sredniego
zuzycia paliwa

Aby zmieni¢ pomiedzy ,km/L (L/100 km)”
i ,MPG”, ustaw wskaznik @ w funkgji
licznika kilometrow, a nastepnie naci-
$nij i przytrzymaj przycisk SEL D
przez 2 sekundy. Réwnoczesnie
zmieni sie jednostka drogomierza.

Aby zmieni¢ wskazanie pomiedzy
km/l”, a ,1/100km” i MPG IMP na
MPG US ustaw licznik @ w funkgji
chwilowego lub $redniego zuzycia
paliwa, naci$nij i przytrzymaj przez
2 sekundy przycisk ADJ .
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Wskaznik chwilowego zuzycia
paliwa

Wskaznik chwilowego zuzycia paliwa
dziata jedynie podczas ruchu motocy-
kla. Po zatrzymaniu motocykla
wskaznik pokazuje ,— — . =". Zakres
dziatania wskaznika to 0,1 do 50,0
(km/1), 2,0 do 50,0 (/100 km) lub 0,1
do 99,9 (MPG IMP, US).

WSKAZOWKA: Wskaznik pokazuje
przyblizone  wartosci. Wskazanie
moze odbiega¢ od aktualnego zuzy-
cia paliwa.

Srednie zuzycie paliwa

Wskaznik $redniego zuzycia paliwa
wskazuje zuzycie wg licznikdw dzien-
nych A i B. Zakres dziatania wskaz-
nika lezy pomiedzy 0,1 a 50,0 (km/l)
lub 0,1 2 99,9 (MPG IMP, US), lub 2,0
do 50,0 (/100 km). Wskaznik zuzycia
paliwa wskazuje ,— — , =" przy zero-
wym przebiegu na liczniku dziennym.
Wyzerowanie wskaznika nastepuje
przez zresetowanie licznika «dzien-
nego.

WSKAZOWKA: Wskaznik.. pokazuje
przyblizone  wartosci.. Wskazanie
moze odbiegac¢ od aktualnego zuzy-
cia paliwa.

Woltomierz
Woltomierz:wskazuje napiecie akumu-
latora w zakresie od 10,0 do 16,0 V.

WSKAZOWKA:

. Wyswietlana warto$¢ moze réznic
sie od wartosci podawanych przez
inne urzgdzenia.

« Jedli napiecie akumulatora ponizej
12,0 V czesto pojawia sie na
wysSwietlaczu motocykl powinien
zostac skontrolowany przez autory-
zowanego dealera Suzuki.

Wskaznik zasiegu jazdy

Wskaznik zasiegu jazdy pokazuje
przyblizony zasieg (dystans) z wyko-
rzystaniem paliwa pozostatego w
zbiorniku w zakresie od 1 do 999 km
(mil). Automatyczne odliczanie od
nowa nastepuje po zatankowaniu
motocykla. Wskaznik moze nie zmie-
ni¢ zasiegu po dolaniu niewielkiej ilo-
sci paliwa.

Ustawienie motocykla na nézce bocz-
nej nie zmieni wskazania zasiegu.
Sprawdz przewidywany. . zasieg
(dystans), gdy nézka boczna jest zto-
zona. Odigczenie' akumulatora spo-
woduje zresetowanie. wskaznika. W
takim przypadku, +do przejechania
pewnego dystansu wskaznik pokazy-

»

wat bedzie ,— = -".

WSKAZOWKA:

. Zasieg jazdy (dystans) jest warto-
Scig przyblizong. Wskazanie moze
nie odpowiada¢ przejechanemu
rzeczywiscie dystansowi.

» Wskaznik nie wykorzystuje Sred-
niego zuzycia paliwa do wyliczenia
zasiegu jazdy (dystansu), a skalku-
lowany wynik moze nie byc¢ iden-
tyczny z wyswietlanym Srednim
zuzyciem paliwa.

* Aby unikng¢ zuzycia catego paliwva
w zbiorniku nie powiniene$ konty-
nuowac jazdy do osiggniecia prze-
widywanego zasiegu rownego 1.
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WSKAZNIK TEMPERATURY
PLYNU CHLODZACEGO ,,.£.”
Temperatura cieczy chtodzacej silnik
wyswietlana jest przy pomocy seg-
mentowego wskaznika LCD @), sym-
bolu ostrzegawczego temperatury
cieczy chtodzacej ® oraz kontrolki
ostrzegawczej @.

Jesli temperatura cieczy chtodzacej
przekroczy = 116°C  uruchomione
zostang wszystkie segmenty wskaz-
nika (6 segmentéw). Kiedy tempera-
tura cieczy chtodzacej dojdzie  do
120°C, symbol ostrzegawczy tempe-
ratury cieczy chtodzgcej ® zaczyna
miga¢, a kontrolka ostrzegawecza @
zapala sie. Jesli wszystkie sze$¢ seg-
mentéw wskazujgcych - temperature
cieczy chtodzacej 44 zostanie urucho-
mionych wytgcz-silnik, zaczekaj do
jego ostygniecia i 'sprawdz poziom
ptynu chtodzacego.

UWAGA

Jazda motocyklem z zapalong
kontrolka ostrzegawcza tempera-
tury cieczy chtodzacej moze
doprowadzi¢ do przegrzania i
uszkodzenia silnika.

Jesli kontrolka ostrzegawcza tem-
peratury ptynu chtodzacego zapali
sig, wylacz silnik i pozostaw ‘do
schiodzenia. Nie uruchamiaj sil-
nika do czasu, az kontrolka ostrze-
gawcza temperatury plynu

chtodzacego zgasnie.

KONTROLKA BIEGU JALOWEGO
”N”

Zielona lampka kontrolna zapala sie
przy. wigczeniu biegu neutralnego.
Kontrolka zgasnie po wiaczeniu
dowolnego biegu.
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KONTROLKA UKLADU ABS ,,(6&3)”
Zapala sie po wtaczeniu stacyjki do
potozenia ON i powinna zgasngc,
kiedy predkos¢ pojazdu przekroczy
10 km/h.

Jesli w uktadzie ABS (uktad zapobie-
gajacy blokowaniu sie két podczas
hamowania) pojawi sie jaki$ problem
lampka kontrolna zapali sie. Jeéli
lampka kontrolna ABS $wieci sie lub
miga uktad ABS nie bedzie dziatat.

WSKAZOWKA: Jedli kontrolka ABS
gasnie po uruchomieniu silnika, a
przed ruszeniem motocyklem
sprawdz jej dziatanie przez wytgcze-
nie i ponowne wigczenie stacyjki.
Kontrolka ABS moze zgasngc, jesli
przed ruszeniem silnik zostanie wpro-
wadzony na wysokie obroty. Jesli po
wigczeniu stacyjki kontrolka ABS nie
zapala sie autoryzowany serwis
Suzuki  powinien jak najszybciej
sprawdzic¢ uktad ABS.

AOSTRZEZENIE

Jazda motocyklem z zapalong
lampka ostrzegawczg systemu
ABS jest ryzykowna.

Jesli podczas jazdy kontrolka ABS

zapali sie lub zacznie migaé

zatrzymaj motocykl w bezpiecz-
nym miejscu i wylacz .zapton.

Wiacz po chwili ponownie sta-

cyjke i sprawdz, czy kontrolka

zapali sie.

+ Jesli po rozpoczeciu jazdy kon-
trolka zgasnie'ABS bedzie funk-
cjonowat poprawnie.

+ Jesli po rozpoczeciu jazdy kon-
trolka. nie zgasnie ABS nie
bedzie funkcjonowat. Skontak-
tuj sie.wowczas niezwlocznie z
autoryzowanym serwisem
Suzuki.

IKONA OSTRZEGAWCZA USTERKI
SYSTEMU LADOWANIA
AKUMULATORA ,, =171

Symbol ten uruchamia sie, gdy w
ukfadzie tadowania akumulatora poja-
wia sie usterka.

WSKAZOWKA: Jesli symbol zapali
sie, skonsultuj sie z twoim dealerem
Suzuki.
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LEWY UCHWYT KIEROWNICY

DZWIGNIA SPRZEGLA (D

Z dzwigni sprzegta korzysta sie.przy
zapalaniu lub  zmianie <, biegow.
Wysprzeglenie nastepuje poprzez
nacisniecie dzwigni.

PRZELACZNIK SWIATEL @
Pozycja ,,z20”
Wigcza sie sSwiatto mijania reflektora.

Pozycja ,:0>”

Wigcza sie swiatto drogowe reflek-
tora. Jednoczesnie Swieci sie niebie-
ska kontrolka Swiatet drogowych.

UWAGA

Ustawianie potozenia przetacznika
pomiegdzy Swiattami.drogowymi i
mijania spowoduje  uruchomienie
obydwu widkien zaréwki. Dziata-
nie takie doprowadzi do uszkodze-
nia motocykla.

Wiacznik nalezy ustawié¢ w jednym
z dwoch przewidzianych potozen.

UWAGA

Umieszczanie naklejek lub zasta-
nianie reflektora pogorszy odpro-
wadzanie ciepta z reflektora.
Spowoduje to jego uszkodzenie.

Nie naklejaj naklejek i nie umiesz-
czaj zadnych przedmiotéw na
reflektorze.

UWAGA

Gdy motocykl jest zatrzymany nie
umieszczaj zadnych przedmiotow
przed wlaczonym reflektorem lub
Swiatlem tylnym, a takze nie zakry-
waj ich niczym.

W wyniku oddziatywania ciepta z
reflektora doprowadzi¢ to moze
do stopienia klosza lub uszkodze-
nia umieszczonego przed nim

przedmiotu.
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PRZELACZNIK KIERUNKOWSKA-
ZOW ,,<==>" 3

Pozycja ,<=”" oznacza uruchomienie
lewego kierunkowskazu i jednocze-
$nie  kontrolki lewego  kierun-
kowskazu. Pozycja ,=” oznacza
uruchomienie prawego kierun-
kowskazu i jednoczesnie kontrolki
prawego kierunkowskazu. Wytgcze-
nie kierunkowskazow nastepuje przez
wcisniecie przetacznika.

AOSTRZEZENIE

Brak sygnalizacji kierunkowska-
zem lub pozostawienie wigczo-
nego kierunkowskazu po
zakonczeniu manewru, moze si¢
okaza¢ bardzo niebezpieczne. Inni
uzytkownicy drogi moga zle oce-
ni¢ zamiary prowadzacego, co
moze w rezultacie doprowadzi¢ do
wypadku.

Przy zmianie pasa ruchu lub skre-
caniu nalezy zawsze uzywac kie-
runkowskazow. Po zakonczeniu
manewru nalezy wylaczy¢ kierun-
kowskaz.

WLACZNIK SYGNALU DZWIEKO-
WEGO )" @

Nacisnij przycisk sygnatu w celu jego
uzycia.

WEACZNIK SYGNALU
SWIETLNEGO &

Nacisnij przycisk w celu krétkotrwa-
tego witaczenia Swiatta drogowego
reflektora.

WLACZNIK SWIATEL AWARYJNYCH
”A” @

Wszystkie cztery kierunkowskazy i
obydwie kontrolki® kierunkowskazow
migajg po wigczeniu przetgcznika,
przy kluczyku zaptonowym w potoze-
niu ,ON” lub ,P”. Uzywaj $wiatet awa-
ryjnych ‘w _celu " ostrzezenia innych
uczestnikow. .ruchu o awaryjnym
zatrzymaniu sie bgdz o innym zdarze-
niu.wymagajgcym ostrzezenia.
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PRAWY UCHWYT KIEROWNICY

WYLACZNIK SILNIKA @D

Pozycja ,, ("

Obwoéd  zaptonowy jest wytgczony.
Silnik nie moze zosta¢ uruchomiony.

Pozycja ,,()”
Obwéd zaptonowy jest zamkniety, sil-
nik moze pracowac.

UWAGA

Zmiana pozycji wylacznika silnika
podczas jazdy z potozenia (2 na
XX lub z () na 23 oraz () moze
uszkodzi¢ silnik i katalizator (o ile

wystepuje).

Nie korzystaj z wylacznika silnika
poza sytuacjami awaryjnymi.

DZWIGNIA'HAMULCA
PRZEDNIEGO 2

Hamulec", przedni zostaje urucho-
miony poprzez nacisniecie dzwigni.
Motocykl jest wyposazony w hamulce
tarczowe i w zwigzku z tym juz lekkie
nacisniecie dzwigni hamulca powo-
duje skuteczne dziatanie hamulca.
Swiatto stopu zapala sie w momencie
nacisniecia dzwigni hamulca.

Regulacja dzwigni hamulca
przedniego

Odstep pomiedzymanetkg gazu i
dzwignig hamulca. przedniego mozna
ustawi¢ 5-cio_stopniowo. Aby zmienié¢
ten odstep nalezy nacisng¢ dzwignie
hamulca.do przodu i przekreci¢ srube
regulacyjng do wybranej pozyciji.
Nalezy-upewnié¢ sie, ze sruba regula-
cyjna uzyskata wtasciwe potozenie -
czop-ha uchwycie dzwigni hamulco-
wej powinien wchodzi¢ w otwor przy
Srubie regulacyjnej. Motocykl jest
ustawiony fabrycznie w pozycji 3.

AOSTRZEZENIE

Regulacja polozenia  dzwigni
hamulca w czasie jazdy stwarza
zagrozenie. Zdejmowanie reki z
uchwytu kierownicy moze zmniej-
szy¢ zdolnos¢ prowadzacego do
kontroli motocykla.

Nigdy nie reguluj potozenia dzwi-
gni w trakcie jazdy. Trzymaj kie-
rownice obiema rekami.
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PRZYCISK ROZRUSZNIKA
ELEKTRYCZNEGO ,3)” ®

Przycisk ten wykorzystuje sie do uru-
chamiania rozrusznika elektrycznego.
Aby uruchomi¢ silnik wtgcz stacyjke
do potozenia ,ON”, wytgcznik silnika
ustaw w pozycji ,(2” i wrzu¢ bieg neu-
tralny. Nastepnie naciskajgc przycisk
rozrusznika elektrycznego wigcz roz-
rusznik i uruchom silnik.

WSKAZOWKA: Motocykl ten jest

wyposazony w blokady wigcznikéw

zaptonu i rozrusznika. Uruchomienie

silnika jest mozliwe, jezeli:

» Skrzynia biegéw ustawiona jest w
potozeniu neutralnym lub

* Bieg jest wigczony, nézka boczna
Jest catkowicie ztoZzona i sprzegto
Jest wcidniete.

WSKAZOWKA: Nacisniecie przycisku
rozrusznika powoduje wytgczenie
reflektora.

UWAGA

Uruchamianie rozrusznika przez
czas dluzszy niz 5 sekund moze
doprowadzi¢ do . przegrzania
wiazki i uszkodzenia rozrusznika.

Nie naciskaj przycisku rozrusz-
nika dluzej niz 5 sekund jednora-
zowo.. Jezeli' silnik nie daje sie
uruchomi¢ przy ponownych pré-
bach, sprawdz doplyw paliwa i
uktad, zaptonowy. Szczegély opi-
sane-sg w rozdziale ,USTERKI |
ICH USUWANIE”.
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UWAGA

Jesli kontrolka biegu neutralnego
oraz wskaznik potozenia prze-
ktadni nie pokazuja prawidtowych
do rozruchu informacji, urucha-
mianie silnika moze doprowadzi¢
do jego powaznego uszkodzenia.

Przed rozruchem silnika .upewnij

sie, ze:

* Po zapaleniu sie kontrolki biegu
neutralnego, wyswietlacz skrzyni
biegéw wskazuje ,N” - neu-
tralny.

+ Jesli kontrolka biegu luzem zga-
$nie, wyswietlacz skrzyni powi-
nien ‘wskazywa¢ nr biegu od 1
do 6.

+ Jesli-_kontrolka biegu neutral-
nego. i wyswietlacz potozenia
przektadni nie pracuja prawi-
diowo skonsultuj sie z autoryzo-
wanym serwisem Suzuki.




|

©) @

Suzuki Easy Start System — system
tatwego rozruchu

System tatwego rozruchu umozliwia
rozruch silnika przez jednorazowe
nacisnigcie przycisku rozrusznika.
Jesli skrzynia biegéw ustawiona jest
w pozycji neutralnej rozruch silnika
mozliwy jest bez weciskania sprzegta.
Jesli skrzynia biegéw ustawiona jest
W pozycji innej niz neutralnej rozruch
silnika mozliwy jest po wcisnigciu
sprzegta.

WSKAZOWKA: Nacisniecie przycisku
rozrusznika elektrycznego powoduje
prace rozrusznika przez kilka sekund,
nawet, jesli zdejmiesz palec z.przyci-
sku. Po uptywie kilku sekund lub po
uruchomieniu silnika rozrusznik wytg-
czy sie automatycznie.

MANETKA'GAZU @

Predkosc .obrotowa silnika jest kon-
trolowana za pomocg manetki. Prze-
krecenie manetki do siebie powoduje
zwiekszenie liczby obrotéw. Przekre-
cenie manetki w przeciwnym kierunku
powoduje zmniejszenie predkosci
obrotowej silnika.

KOREK WLEWU PALIWA

Aby" otworzy¢ korek wlewu paliwa
widz kluczyk do zamka i przekrec
zgodnie z ruchem wskazowek
zegara. Przytrzymaj kluczyk w tej
pozycji i odchyl korek wraz z kluczy-
kiem. Aby zamkna¢ korek nacisnij go
pewnie, tak aby zamek zatrzasnat sie.
Przy zamykaniu korka kluczyk musi
pozostawa¢ w zamku.

Do napetniania zbiornika paliwa sto-
suj Swieze paliwo. Nie uzywaj ben-
zyny zawierajgcej zanieczyszczenia,
kurz, wode lub inne ptyny. Zachowaj
ostroznosé, by podczas tankowania
zanieczyszczenia nie przedostaty sie
do zbiornika paliwa.

Pojemnosc¢ zbiornika paliwa: 14,5 L
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@ Poziom paliwa
@ Kréciec wlewu paliwa

AOSTRZEZENIE

W wyniku dziatania promieni sto-
necznych lub ciepta pochodza-
cego od silnika paliwo ulega
rozszerzeniu. Jesli wlejesz zbyt
duzo paliwa do zbiornika, to w
wyniku zwigekszenia jego objetosci
paliwo moze sie przela¢ i dopro-
wadzi¢ do pozaru.

Zakoncz tankowanie, gdy paliwo
osiagnie dolng krawedz krécca
wlewowego.

AOSTRZEZENIE

Nieprzestrzeganie zalecen dotycza-
cych bezpieczenstwa przy tanko-
waniu pojazdu doprowadzi¢ moze
do powstania pozaru lub zatrucia
toksycznymi oparami paliwa.

Paliwo uzupetniaj na zewnatrz lub
w_dobrze wentylowanych pomiesz-
czeniach Upewnij sie, ze silnik jest

wyfaczony. Unikaj rozlewania
paliwa na goracy silnik. Nie pal
tytoniu w czasie tankowania.

Upewnij sie, iz w obszarze tanko-
wania nie ma zrdodet ciepla, iskier i
ognia. Unikaj wdychania oparéw
paliwa. W czasie tankowania,
dzieci i zwierzeta domowe powinny
znajdowa¢ sie z dala od motocykla.
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UWAGA

Napetnienie  zbiornika paliwa
iloscia paliwa wigksza niz
okreslona moze spowodowaé
awarie¢ silnika lub problemy
z rozruchem.

Nie nalewaj paliwa powyzej dolnej
krawedzi kr6éca wlewowego.




DZWIGNIA ZMIANY BIEGOW

PEDAL HAMULCA KOLA TYLNEGO

Motocykl

ten wyposazony jest w
6-stopniowg skrzynie biegow, ktorej
funkcjonowanie przedstawiono na

rysunku. Aby prawidtowo zmienié¢
bieg, przed operowaniem dzwignig
zmiany biegéw wcisnij sprzegto i
zamknij gaz. Zmiana biegu do goéry
nastepuje przez podciggnigcie dzwi-
gni zmiany biegow, redukcja za$
przez jej nacisniecie w dot. Bieg neu-
tralny znajduje sie pomiedzy przeto-
zeniami pierwszego i drugiego biegu.
Przy wyborze biegu neutralnego naci-
$nij lub unie$ dzwignie zmiany biegéw
do potowy jej skoku.

WSKAZOWKA: Po wiaczeniu. biegu
Jjatowego zapala sie zielona lampka
kontrolna. Pomimo ‘tego zaleca sie
ostroznie puszcza¢ dzwignie sprze-
gfa, aby ocenic, czy rzeczywiscie
dzwignia zmiany biegéw znajduje sie
doktadnie w'pozycji biegu jatowego.

Przed redukcjg biegu zmniejsz pred-
kos¢ motocykla. Po zredukowaniu
biegu,-przed puszczeniem sprzegta
zwieksz nieco obroty silnika. Dzigki
temu zapobiegniesz szarpnieciu,
przyspieszonemu zuzyciu elementéw
przeniesienia napedu i tylnej opony.

Nacisniecie pedatu hamulca tylnego
uruchamia tylny hamulec tarczowy.
Uruchomienie tylnego hamulca wia-
cza $wiatto hamowania:
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ZAMEK SIEDZISKA

Aby otworzy¢ siedzisko, wtéz kluczyk
zaptonowy do zamka i przekre¢ w kie-
runku ruchu wskazéwek zegara. Aby
zamkng¢ siedzisko, wsun. zaczepy
siedziska w ich uchwyty i“nacisnij
pewnie siedzisko, az do zatrzasnigcia
zamkniecia.

AOSTRZEZENIE

Nieprawidtowy montaz siedziska
grozi « jego. ' przesunigciem, co
moze doprowadzi¢ do utraty kon-
troli.nad motocyklem.

Zatrzasnij zdecydowanie siedzi-
sko w jego prawidtowej pozyciji.

PASKI DO MOCOWANIA BAGAZU

Paski do mocowania bagazu sg zto-
zone pod siedziskiem. ~Wyciggnij
paski na zewnatrz i zatéz ponownie
siedzisko. Aby zamocowac¢ bagaz na
siedzisku zaczep. do paskéw np.
odpowiednig siatke.
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Jazda motocyklem z niecatkowicie
zlozong nbézka boczng moze staé

NOZKA BOCZNA N
AOSTRZEZENIE

Jezeli nézka boczna jest roziozona i

sie przyczyng wypadku, zwlaszcza
podczas skrecania w lewo.

Przed jazda sprawdz prawidiowe
funkcjonowanie blokady zaptonu
przy nézce bocznej. Przed rusze-
niem motocyklem zawsze ztéz cat-
kowicie ndzke boczna.

nie jest wrzucony bieg neutralny, to

wbudowane zabezpieczenie blokuje
wigcznik zaptonu.

UWAGA

Blokada zaptonu przy nézce bocznej

funkcjonuje nastepujaco:

+ Jezeli n6zka boczna jest roztozona
i wrzucony jest jeden z biegéw, to
silnik nie moze zosta¢ urucho-
miony.

+ Jezeli silnik pracuje i przy roztozo-
nej nézce bocznej zostanie wrzu-
cony bieg, to silnik automatycznie
gasnie.

+ Jezeli silnik pracuje i przy wrzuco-
nym biegu zostanie ‘roziozona
nézka boczna, to silnik-automatycz-
nie zgasnie.

Jesli nie zachowasz ostroznosci
przy parkowaniu — motocykl moze
sie przewrocic.

Staraj. si¢ parkowa¢ motocykl na
twardym i pewnym podtozu. W
przypadku, gdy zachodzi koniecz-
nosc¢ zaparkowania motocykla na
pochylym terenie, nalezy ustawi¢
przéd motocykla w kierunku
szczytu wzniesienia i wlaczyé
pierwszy bieg - w ten sposob
zostanie ograniczona mozliwosé
zsuniecia sie motocykla z ndzki
boczne;j.
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REGULACJA ZAWIESZEN
Zawieszenie przednie i tylne motocy-
kla zostato standardowo ustawione w
taki sposéb, aby zapewni¢ peten
komfort jazdy w przypadku catego
zakresu predkosci i obcigzenia
pojazdu. Zawieszenia mozna regulo-
wac i dostosowywa¢ do wiasnych
potrzeb i preferenc;ji.

UWAGA

Przekrecanie srub regulacyjnych z
uzyciem sity moze doprowadzié¢
do zniszczenia zawieszenia.

Nie przekrecaj $rub regulacyj-
nych poza ich naturalny limit
obrotu.

ZAWIESZENIE PRZEDNIE (SV650X)

Regulacja napiecia wstepnego
sprezyny przedniego zawieszenia

Aby zmieni¢ napiecie wstepne spre-
zyny przekre¢ regulator D zgodnie
lub przeciwnie do ruchu wskazowek
zegara. Przekrecenie regulatora
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara
zwiekszy napiecie sprezyny. Przekre-
cenie regulatora przeciwnie do ruchu
wskazoéwek zegara zmniejszy napie-
cie wstepne. Na regulatorze @ znaj-
dujg sie cztery oznaczenia (rowki).

Pozycja 0 oznacza najmniejsze
napiecie sprezyny, a pozycja 5 - naj-
wieksze. Motocykl jest ustawiony

fabrycznie w pozycji 2.

LT

NWh G

OoO=NWwhwu

® Pozycja 5
Pozycja 2
© Pozycja 0

AOSTRZEZENIE

Nierdwnomierna regulacja zawie-
szenia moze spowodowaé pogor-

szenie porgcznosci i utrate
stabilnosci motocykla.
Obydwie golenie zawieszenia

nalezy ustawi¢ identycznie.
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ZAWIESZENIE TYLNE

Regulacja napiecia wstepnego
sprezyny tylnego zawieszenia

Regulacja twardosci tylnego zawie-
szenia daje mozliwos¢ dostosowania
motocykla do wymagan kierowcy,
stylu jazdy i obcigzenia. Sprezyne
mozna ustawi¢ w siedmiu pofoze-
niach. Aby zmieni¢ twardos¢.tylnego
zawieszenia ustaw motocykl na
nézce bocznej. Przy pomocy klucza
regulacyjnego sprezyny.obrd¢ pier-
Scien napiecia sprezyny do pozada-
nej pozycji.n Pozycja 1 oznacza
najmieksze  potozenie, zas$ pozycja 7
najtwardsze. Motocykl jest ustawiony
fabrycznie w pozycji 3.

Naklejka ostrzegawcza tylnego
zawieszenia

A ® (0@

Urzadzenie to zawiera sprezony
pod ci$nieniem azot.
Nieprawidtowe uzywanie . grozi
eksplozja.

* Trzymaj z dala od zrddet ciepta i
ognia.

* Po wiecej informacji siegnij do
instrukcji obstugi.

WSKAZOWKA: Przy koniecznosci
zezfomowania amortyzatora tylnego
ZwWroc - sie po pomoc do twojego
dealera Suzuki.
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ZALECANE RODZAJE
PALIWA, OLEJU I PLYNU
CHLODZACEGO

LICZBA OKTANOWA PALIWA

Nalezy uzywacC benzyny bezotowio-
wej o liczbie oktanowej 91 lub wiecej
(metoda doswiadczalna). Benzyna
bezotowiowa moze przediuzy¢ zywot-
nos¢ $wiec zaptonowych i czesci
uktadu wydechowego.

WSKAZOWKA
» Jezeli silnik nie pracuje w sposob
charakterystyczny dla niego, stabiej
przyspiesza, nie ma mocy to powo-
dem moze by¢ zastosowana ben-
zyna. Sprobuj wowczas zmieni¢
stacje benzynows. Jesli to nie
pomoze, zwrd¢ sie po pomoc do
dealera Suzuki.

« Jedli w silniku nastepuje spalanie
stukowe lub inne dzwigki pocho-
dzgce od spalania zastosuj paliwo
o wiekszej liczbie oktanowej “lub
paliwo innej marki.

ZALECENIE DOTYCZACE PALIWA
Z UTLENIACZAMI

Paliwa zawierajgce utleniacze spet-
niajgce wymagania dotyczgce mini-
malnej liczby oktanowej oraz opisane
ponizej wymagania mogg by¢ stoso-
wane w tym motocyklu bez ryzyka
naruszenia warunkéw gwarancji.

WSKAZOWKA: Paliwa z utleniaczami
to paliwa zawierajgce tlen w dodatko-
wych zwigzkach dodawanych do
paliwa, takich jak alkohol.

Mieszanka benzyny i etanolu
Mieszanka benzyny bezotowiowej i
etanolu (alkoholu zbozowego), zwana
niekiedy ~~ ,GASOHOLEM”  bywa
dostepnaw niektérych regionach.
Tegor.rodzaju paliwo moze zostac
zastosowane w tym motocyklu, o ile
zawartos¢ etanolu jest nie wieksza
niz 10. Upewnij sie, ze liczba okta-
nowa takiego paliwa nie jest nizsza
od wymagane;j.

Uzywaj rekomendowanej
zgodnej z naklejkami:

benzyny

lub




WSKAZOWKA:

* Aby zmniejszy¢ zanieczyszczenie
powietrza Suzuki zaleca stosowa-
nie benzyny z utleniaczami.

* Upewnij sie, ze benzyna z dodat-
kiem utleniaczy spetnia wymaga-
nia minimalnej liczby oktanowey.

 Jesli nie jeste$ usatysfakcjonowany
osiggami motocykla stosujgc paliwo
z dodatkiem utleniaczy lub pojawito
sie spalanie stukowe zmienn marke
stosowanego paliwa, gdyz pomie-
dzy dostawcami paliwa wystepujg
réznice.

UWAGA

Rozlanie benzyny zawierajacej
alkohol moze spowodowa¢ uszko-
dzenia lakierowanych elementow
motocykla.

Zachowaj ostroznos¢ przy napet-
nianiu zbiornika paliwa. W przy-
padku rozlania si¢ paliwa nalezy
niezwtocznie wytrze¢ rozlangben-

zyne.

OLEJ SILNIKOWY

Trwatos¢ silnika zalezy od ilosci i
jakosci oleju. Codzienna kontrola
poziomu oleju i regularna wymiana
nalezg do najwazniejszych prac prze-
gladowych.

WSKAZOWKA: Przed uzupetnie=
niem, spuszczeniem Ilub wymiang
oleju silnikowego czytaj uwagi.na
opakowaniu oleju oraz zalecenia w
tym rozdziale.

WYBOR OLEJU SILNIKOWEGO
Suzuki zaleca stosowanie oryginal-
nego oleju Suzuki lub oleju ekwiwa-
lentnego.

< Oryginalny olej Suzuki >

Standard
SAE JASO
Olej

ECSTAR

R9000 10W-40 MA
ECSTAR

R7000 10W-40 MA
ECSTAR

R5000 10W-40 MA

UWAGA

Nie uzywaj benzyny otowiowej.

Zastosowanie benzyny otowiowej
doprowadzi do uszkodzenia katali-
zatora.

< Zamienny olej silnikowy >

Zamienny olej silnikowy oznacza olej
spetniajgcy nastepujgce standardy.

SAE API JASO
SJ, SL, SM MA
10W-40 lub SN (MA1, MA2)

API: Amerykanski Instytut Nafty
JASO: Japonska Organizacja Stan-

dardéw Samochodowych



Lepkosc¢ oleju wg SAE

Suzuki zaleca stosowanie oleju silni-
kowego 10W-40 wg SAE. Jezeli olej
silnikowy SAE 10W-40 nie jest
dostepny, nalezy dobra¢ lepkosé
oleju wedtug ponizszej tabeli:

20W-40  20W-50
I ——
15W-40 _15W-50
OLEJ I O R
SILNIKOWY

10W-40 _10W-50
N Y N

-30-20-10 0 10 20 30 40
—22 -4 14 32 50 68 86 104

TEMP.

* STOSUJ TYLKO SJ lub SL.

JASO T903

Standard JASO T903 jest indeksem
oznaczajgcym olej silnikowy do
4 — suwowych motocykli i ATV. W
pojazdach tych olej silnikowy smaruje
sprzegto i skrzynie biegéw. JASO
T903 okres$la wymagania dla ‘sprze-
giet i przektadni.

Istniejg dwie klasy: MA(MA1, MA2) i
MB. Pojemnik z olejem zaopatrzony
jest w dwa oznaczenia potwierdza-
jace jego standard:

o| MA

(D Kodowe oznaczenie koncernu sprze-
dajgcego olej
@ Klasyfikacja oleju

Energy Conserving

Suzuki nie zaleca stosowania olejow
oznaczonych ,Energy Conserving”
lub ,Resource Conserving”. Niektore
oleje silnikowe o oznaczeniu wg API
SJ, SL, SM lub SN posiadajg ozna-
czenie ,Energy Conserving” Ilub
.Resource Conserving”. Stosowanie
takich olejéow moze negatywnie wpty-
naé¢ na zywotnos¢ silnika i dziatanie
sprzegta.

API SJ, SL, SMilub SN

Zalecane

Niezalecane



ROZTWOR PLYNU CHLODZACEGO
Stosuj do uktadu chtodzenia ,SUZUKI
SUPER LONG LIFE COOLANT” lub
~SUZUKI LONG LIFE COOLANT".
Jesli ptyny te sg niedostepne uzyj nie-
zamarzajgcego ptynu na bazie glikolu
odpowiedniego do aluminiowej chtod-
nicy, wymieszanego z wodg destylo-
wang w stosunku 50 : 50.

AOSTRZEZENIE

Plyn chlodzacy jest szkodliwy lub
trujacy przy potknigciu lub wdy-
chaniu. Roztwér ptynu chiodza-
cego moze byé¢ trujagcy dla
zwierzat.

Nie pij ptynu chtodzacego ani jego
roztworéw. Jezeli zostanie
potkniety, nie wywotuj wymiotow.
Nalezy woéwczas jak najszybciej
skontaktowa¢ sie z lekarzem. Uni-
kaj wdychania oparéw piynu chto-
dzacego. Jesli to nastapi wyjdz na
Swieze powietrze. Jesli plyn
dostanie sie do oczu wyptucz je
niezwtocznie wodg i skonsultuj sie
z lekarzem. Po kontakcie z.ptynem
chtodzacym umyj-doktadnie rece.
Plyn przechowuj w._bezpiecznym
miejscu z dala od dzieci i zwierzat
domowych:

UWAGA

Rozlanie plynu chlodzacego na
lakierowane czesci moze spowo-
dowa¢ uszkodzenie lakieru.

Nalezy bardzo uwaza¢ przy wlewa-
niu plynu do chtodnicy. W przy-
padku rozlania nalezy natychmiast
rozlany plyn wytrzeé.

PLYN CHLODZACY

Ptyn uzywany do chfodnicy powinien
by¢ odporny na zamarzanie i nalezy
go uzywac nawet, gdy temperatura
otoczenia jest wyzsza niz 0°C. Wiw
ptyn zabezpiecza chiodnice przed
korozjg i stanowi srodek smarny dla
pompy wodnej.

SUZUKI SUPER LONG LIFE
COOLANT (niebieski)

SUZUKI SUPER LONG~ LIFE
COOLANT jest gotowym do uzycia i
od razu prawidtowo wymieszanym
ptynem do chtodnicy. W przypadku
niskiego poziomu ptynu-chtodzacego
uzupetniaj jedynie tym samym pty-
nem. Przy wymianie ptynu nie ma
potrzeby'. rozcienczania SUZUKI
SUPERLONG'LIFE COOLANT.
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SUZUKI LONG LIFE COOLANT
(zielony)

Woda

Nalezy uzywa¢ wylgcznie wody
destylowanej. Uzywanie innej wody
moze spowodowac korozje i zatkanie
aluminiowej chtodnicy.

Zalecane proporcje fagczenia pltynu
do chtodnicy z woda.
Maksymalna ilo$¢ roztworu: 1850 ml

Woda destylowana 925 ml
Ptyn do chfodnicy 925 ml

50%

WSKAZOWKA: Roztwér 50% plynu
chtodzgcego zabezpieczy system chto-
dzenia przed zamarznieciem do tempe-
ratury -31°C. W przypadku, gdyby
motocykl byt uzytkowany w temperatu-
rze ponizej —31°C ilo$¢ ptynu chtodzg-
cego w roztworze nalezy zwigkszyc do
55% (—40°C) lub 60% (-55°C). Zawar-
tos$¢ ptynu nie powinna przekraczaé
60%.
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DOCIERANIE I KONTROLA
PRZED JAZDA

Poprzednie rozdziaty wyjasnity wage
wiasciwego docierania dla przedtuze-
nia zywotnosci i wlasciwosci uzytko-
wych twojego nowego motocykla
Suzuki. Dalej zostang przedstawione
zasady wiasciwego docierania.

Maksymalne zalecane obroty silnika
Ponizsza tabela zawiera zalecane
maksymalne obroty silnika podczas
docierania:

Pierwsze 800 km 50&)025:/92nin
Do 1600 km 75(;)OZE§£nin
Powyze]  1600km | qoconi
ZMIANA OBROTOW SILNIKA
W okresie docierania jezdzij..ze

zmiennymi obrotami silnika (nie \na
statym gazie). Dzieki temu zapewnisz
efektywniejsze  dopasowanie  sie
wspotpracujgcych czesci. Poddawa-
nie elementéw silnika\.obcigzeniu, a
nastepnie schfadzanie “ich wspo-
maga docieranie. Jest to podstawa
prawidtowego. procesu docierania.
Nie obcigzaj 'nadmiernie silnika w
okresie.docierania.

DOCIERANIE NOWYCH OPON
Nowe opony wymagajg rowniez
odpowiedniej fazy docierania, tak jak i
silnik. Nowe opony sg zazwyczaj bar-
dzo $liskie i nalezy stopniowo zwiek-
szaC pochylanie motocykla na
zakretach. Nalezy unika¢ gwattow-
nego przyspieszania, hamowania i
ostrego pochylania motocykla przez
pierwsze 160 km.

AOSTRZEZENIE

Zaniedbanie prawidiowego dotar-
cia opon doprowadzi¢ moze do
poslizgu, utraty panowania nad
motocyklem.i wypadku.

Zachowaj 'szczegdlng ostroznosé
przy-jezdzie'na nowych oponach.
Przeprowadz prawidiowe dociera-
nie.zgodnie z rozdziatem ,,DOCIE-
RANIE”. Unikaj gwaltownego
przyspieszania, hamowania i moc-
nego pochylania motocykla przez
pierwsze 160 km.

UNIKANIE STALYCH, NISKICH
OBROTOW

Diuga jazda ze statymi, niskimi obro-
tami silnika spowodowaé moze niepra-
widlowe dotarcie wspotpracujgcych
czesci. Przyspieszaj motocyklem
dowolnie na wszystkich biegach, uwa-
zajgc, jednakze, by nie przekroczy¢
zalecanych maksymalnych obrotow
silnika w fazie docierania. Podczas
pierwszych 1600 km nie jezdzij z pet-
nym otwarciem przepustnicy.



PIERWSZY, NAJWAZNIEJSZY
PRZEGLAD

Przeglad okresowy po pierwszym
1000 km jest najwazniejszg inspekcjg
dla twojego motocykla. W wyniku
docierania komponenty silnika dopa-
sowaly sie. Obstuga podczas pierw-
szego przegladu zawiera korekte
wszystkich nastawow, sprawdzenie
potagczen srubowych i wymiane brud-
nego oleju. Punktualne dotrzymanie
terminu przegladu przy 1000 km gwa-
rantuje optymalng zywotnos¢ i pozg-
dane efekty uzytkowe silnika.

WSKAZOWKA: Przeglad po 1000 km
nalezy przeprowadzi¢ w oparciu o
plan przegladéw zawarty w ninigj-
szym podreczniku. Zwro¢ szcze-
g6lng uwage na ostrzezenia i
przestrogi zawarte w tym rozdziale.

KONTROLA PRZED JAZDA

AOSTRZEZENIE

Zaniechanie  kontroli  pojazdu
przed jazda i prawidiowej jego
obstugi zwiekszy ryzyko wypadku
lub zniszczenia wyposazenia
motocykla.

Przed kazdym uzyciem motocykla
dokonaj kontroli przed: jazdg i
upewnij sie, iz motocykl jest w'sta-
nie umozliwiajacym jazde. Odnies
si¢ do rozdzialu ,PRZEGLAD |
OBSLUGA OKRESOWA”.

AOSTRZEZENIE

Kierowanie 'motocyklem z niepra-
widtowymi oponami lub nieprawi-
diowym cisnieniem powietrza w
oponach prowadzi¢ moze do
utraty panowania nad pojazdem.
Powyzsze czynniki zwieksza
ryzyko wypadku.

Zawsze stosuj opony o rozmiarze i
ci$nieniu podanym w tej instrukcji
obstugi. Zawsze stosuj cisnienie
powietrza w oponach podane w
rozdziale ,,PRZEGLAD | OBSLUGA
OKRESOWA”.




W celu zapewnienia bezpiecznego | [Hamuice Prawidiowe dziatanie
uzytkowania sprawdz motocykl zgod- | | (< 2-22,2-26, | dzwigni i pedatu hamulca.
nie z ponizszg listg. Nigdy nie | |6-31) Poziom ptynu w zbior-
pomniejszaj znaczenia tej kontroli. “Iicoz\',‘\;‘Eﬁ’:{c?,""yzeJ linii
Przed jazda motocyklem przepro- Wiasciwy luz pedatu dzwi-

wadz wszystkie elementy kontroli. gni hamulca
Nie wystepuje efekt zapo-

. wietrzenia uktadu hamul-
AOSTRZEZENIE cowedo
rak wyciekéw ptynu

Dokonywanie przegladu poszcze- * Brak zuzycia klockow
sinych elementéw, gdy silnik hamuloowych go i ©
go y. . , gay > dopuszczalnego zuzycia

pracuje  moze doprowadzm do Zawieszenie Ptynne dziatanie
powstania powaznych obrazen (& 2-29) Y
ciata. W _czasie pracy silnika Paliwo Wystarczajgca,ilos¢ w zbior-
nalezy zachowaé szczegolng | || 5 %5 Mo
ostroznos¢, aby rece i elementy 2-24)
ubrania nie ZOSta,iy_ _waqgnlete tancuch » Wiasciwe napigcie tancu-
przez ruchome czesci silnika. napedowy cha
(= 6-27) » Prawidtowa konserwacja
Przed dokonaniem przegladu . i‘:ae‘:nfzo"‘z’gieg; nad-
nalezy wytaczy¢ silnik, wyjatkiem | | { il g0 ZuZyera
P i i il pony. + Wiasciwe cisnienie
je-it S gr-a‘?dz-ame Wyhf ;nlka sil (CZ76-36) * Wystarczajgcy profil
nika I dziatania przepustnicy. « Brak peknie¢ i rys na opo-
nach
PUNKTY DO Olej Wiasciwy poziom
SPRAWDZENIA RODZAJ KONTRQU! silnikowy
Uktad » Latwos¢ poruszania ([ 6-19)
kierowniczy » Ewentualne zaktécenia w Uktad  Prawidtowy poziom ptynu
ruchu kierownicy chtodzenia chtodzgcego
+ Brak |uzéw, wtasciwe (L= 6-26) * Szczelno$¢ uktadu
2P Swiatla Wiasciwe funkcjonowanie
Manetka gazu » Wiasciwy luz (= 2-5, wszystkich $wiatet, kontro-
(= 6-24) *:Réwnomierne przekreca- 2-8, 2-20) lek i wskaznikow
nie manetki i powrét do v - -
pozycji zamknietej po jej Sygpal Witasciwe funkcjonowanie
puszczeniu ?[geg?zv‘%
Sprzegto » Wiasciwy luz dzwigni - o - -
(C.6-25) « Réwnomierne dziatanie \s/\illfii‘a:zmk Wiasciwe funkcjonowanie
(= 2-22)

N6zka boczna / | Wiasciwe funkcjonowanie
blokada zaptonu
(C== 6-40)
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REGULY BEZPIECZNE]J
JAZDY

ROZRUCH SILNIKA

Zanim uruchomisz silnik upewnij sie,

ze:

+ Ustawiony jest bieg jatowy

» Wytgcznik silnika znajduje sie w
pozycji ,( .

WSKAZOWKA: Motocykl ten jest

wyposazony w blokady wigcznikow

zapftonu i rozrusznika.

Uruchomienie silnika jest mozliwe,

Jjezeli:

» Skrzynia biegébw ustawiona jest w
pofozeniu neutralnym lub

* Bieg jest wigczony, nézka boczna
jest catkowicie ztozona i sprzegfo
Jest wcidniete.

WSKAZOWKA: System zasilania
wytgczy silnik przy przewréceniu
motocykla. Przed ponownym urucho-
mieniem wyltgcz najpierw stacyjke.

UWAGA

Jesli kontrolka biegu neutralnego
oraz wskaznik potozenia prze-
ktadni nie pokazuja prawidtowych
do rozruchu informacji, urucha-
mianie silnika moze doprowadzi¢
do jego powaznego uszkodzenia.

Przed rozruchem silnika .upewnij

sie, ze:

* Po zapaleniu sie kontrolki biegu
neutralnego, wyswietlacz
skrzyni biegow wskazuje ,N” -
neutralny.

+ Jesli kontrolka biegu luzem zga-
$nie, wyswietlacz skrzyni powi-
nien ‘wskazywa¢ nr biegu od 1
do 6.

* Jesli-_kontrolka biegu neutral-
nego. i wyswietlacz potozenia
przektadni nie pracuja prawi-
diowo skonsultuj sie z autoryzo-
wanym serwisem Suzuki.




Gdy silnik jest zimny lub cieply:
Zamknij  catkowicie

rusznika elektrycznego.

Przy trudnosciach z rozruchem
silnika:

Otworz nieco przepustnice i nacisnij

przycisk rozrusznika elektrycznego.

AOSTRZEZENIE

Spaliny zawierajg tlenek wegla.
Trujacy, bezwonny i bezbarwny
gaz. Wdychanie tlenku wegla pro-
wadzi do Smierci lub cigzkich
obrazen.

Nigdy nie uruchamiaj silnika w
zamknietych pomieszczeniach lub
o stabej wentylacji.

przepustnice/
manetke gazu i nacisnij przycisk roz-

UWAGA

Po uruchomieniu silnika otwiera-
nie przepustnicy lub rozpoczecie
jazdy z zapalong kontrolka ostrze-
gawcza cisnienia oleju moze
negatywnie wplyna¢ na silnik.

Przed otwarciem przepustnicy i
rozpoczeciem jazdy upewnij. sie,
ze kontrolka ostrzegawcza cisnie-
nia oleju zgasta.

UWAGA

Pozostawienie przez dluzszy czas
pracujacego silnika lub utrzymy-
wanie. otwartej przepustnicy na
postoju.w celu tadowania akumu-
latora;, itp. moze doprowadzi¢ do
przegrzania silnika. Przegrzanie
moze doprowadzi¢ do uszkodze-
nia elementéw silnika, motocykla i
przebarwienia rury wydechowe;j.

Jesli nie planujesz niezwlocznego
rozpoczecia jazdy wytacz silnik.




Suzuki Easy Start System — system
tatwego rozruchu

System tatwego rozruchu umozliwia
rozruch silnika przez jednorazowe
nacisniecie przycisku rozrusznika.
Jesli skrzynia biegow ustawiona jest
w pozycji neutralnej rozruch silnika
mozliwy jest bez wciskania sprzegta.
Jesli skrzynia biegéw ustawiona jest
w pozycji innej niz neutralnej rozruch
silnika mozliwy jest po wcisnieciu
sprzegta.

WSKAZOWKA: Nacisniecie przycisku
rozrusznika elektrycznego powoduje
prace rozrusznika przez kilka sekund,
nawet, jesli zdejmiesz palec z przyci-
sku. Po uptywie kilku sekund lub po
uruchomieniu silnika rozrusznik wytg-
czy sie automatycznie.

WSKAZOWKA: W  zaleznosci od
stanu akumulatora, silnik przy wyko-
rzystaniu Systemu tatwego Rozruchu
moze nie uruchomic¢ sie fatwo. Przy
trudnosciach z uruchomieniem " Sil-
nika, przy przektfadni ustawionejna
bieg luzem, aby uruchomi¢ silnik wci-
$nij sprzegfo i kontynuuj naciskanie
przycisku rozrusznika..Jesli silnik nie
uruchomi sie, akumulator najprawdo-
podobniej roztaduje “sie. W takim
przypadku nataduj akumulator.

RUSZANIE

AOSTRZEZENIE

Jazda na motocyklu z nadmierng
predkoscia  zwieksza szanse
utraty kontroli nad motocyklem, a
to moze by¢ przyczyna wypadku.

Jezdzij zawsze z predkoscig
dostosowang do terenu, widocz-
nosci, warunkéw zewnetrznych,
twoich umiejetnosci i doswiadcze-
nia.

AOSTRZEZENIE

Zdjecie-nawet jednej reki lub stopy
z motocykla zmniejszy twoja zdol-
nos$¢-. kierowania motocyklem.
Mozesz réwniez straci¢ réwno-
wage i spas¢ z motocykla. Jesli
zdejmiesz stope z podndzka,
moze ona lub noga dosta¢ sie w
obreb kota tylnego. To moze
doprowadzi¢ do obrazen i
wypadku.

Podczas jazdy zawsze trzymaj oba
uchwyty kierownicy, a nogi opie-
raj o podndzki.




AOSTRZEZENIE

Gwaltowne wiatry boczne,
powstate w momencie wymijania
czy tez wyprzedzania przez duze
pojazdy, przy wyjazdach z tuneli
lub powstajace w terenach gérzy-
stych moga rowniez ostabi¢ zdol-
nos¢ kontroli nad motocyklem.

Zredukuj predko$¢ i uwazaj na
nagte powiewy bocznego wiatru.

Po catkowitym ztozeniu nézki bocz-
nej, wcisnij dzwignie sprzegta, odcze-
kaj moment i naciskajgc w dot
dzwignie zmiany biegéw wigcz pierw-
szy bieg. Zwiekszajgc ptynnie obroty
silnika (poprzez delikatne odkrecenie
manetki gazu), puszczaj jednocze-
Snie powoli i delikatnie dzwignie
sprzegta. Motocykl ruszy i wraz z
dodawaniem gazu zacznie przyspie-
sza¢. Chcac zmieni¢ bieg na wyzszy,
nieznacznie  przyspiesz,  wcisnij
ponownie sprzegto z réwnoczesnym
zamknieciem gazu i dzwignig zmiany
biegdw wybierz kolejne przetozenie,
az do najwyzszego.

WSKAZOWKA:.Nézka boczna wypo-
sazona jest'w elekiryczng blokade,
przerywajgcg dopfyw prgdu w ukia-
dzie zapfonowym, w przypadku, gdy
jest ona roztozona i zostaje wigczony
bieg.

ZMIANA BIEGOW

Uktad zmiany biegéw zostat zaprojek-
towany tak, aby zapewni¢ silnikowi
prawidtowe funkcjonowanie w przewi-
dzianych do tego celu zakresach
predkosci obrotowych. Roziozenie
przetozen zostato starannie dopaso-
wane do wiasciwosci i charakterystyki
silnika motocykla. Kierowca powinien
zawsze dobra¢ odpowiedni bieg.do
aktualnych warunkéw. Nie nalezy jez-
dzi¢ z czesciowo wcisnietym; slizga-
jacym sie sprzegtem, gdyz
przyspieszy to jego zuzycie. Nie
nalezy réwniez czesciowo weciskac
sprzegta w celu ograniczania predko-
Sci poruszajgcego sie motocykla,
nalezy raczej zredukowac¢ bieg na
nizszy, umozliwiajgc prace silnika w
normalnym zakresie predkosci obro-
towych.

Ponizsza tabela podaje przyblizony
zakres predkosci dla kazdego biegu.

Zmiana biegéw w gére

Potozenie przektadni km/h
1—=2 25
2—3 41
3—>4 53
4 -5 65
556 76

Zmiana biegow w dét

Potozenie przektadni km/h
6—5 65
54 53
43 41
352 25
2—1 15

Wocisnij dzwignie sprzegta, gdy pred-
kos¢ motocykla spadnie ponizej
15 km/h.
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AOSTRZEZENIE

Redukcja biegu na nizszy, gdy
predkos¢ obrotowa silnika jest
zbyt wysoka moze:

* Ze wzgledu na zwigkszone
hamowanie silnikiem spowodo-
wac poslizg tylnego kota prowa-
dzacy do wypadku; lub

* Dopuszczalna predkosé¢ obro-
towa na nizszym biegu zostanie
przekroczona, co w rezultacie
doprowadzi do zniszczenia sil-
nika.

Zmniejsz predkos¢ przed zreduko-
waniem biegu.

AOSTRZEZENIE

Redukowanie biegu, gdy motocykl
wchodzi w zakret moze spowodo-
wacé poslizg tylnego kota, a w kon-
sekwencji utrate kontroli nad
motocyklem.

Zawsze nalezy zmniejszy¢ ‘pred-
kos¢ i zredukowac bieg przed wej-
$ciem w zakret.

UWAGA

Osiagganie obrotéw czerwonego
pola na obrotomierzu doprowa-
dzi¢ moze do zniszczenia silnika.

Na zadnym biegu nie nalezy osia-
ga¢ zakresu czerwonego pola na
obrotomierzu.

UWAGA

Nieprawidtowe uzywanie dzwigni
zmiany biegéw.moze doprowadzi¢
do uszkodzenia przektadni.

* W czasie jazdy nie trzymaj stopy
na dzwigni zmiany biegéw.
* Nie zmieniaj biegéw na site.




JAZDA PO WZNIESIENIACH

* W czasie podjazdu pod gére moto-
cykl moze zaczagé zwalnia¢ i wyka-
zywa¢ brak mocy. W takim
momencie, aby silnik pracowat w
optymalnym zakresie obrotow zre-
dukuj bieg na nizszy. Zmiana bie-
géw powinna nastgpi¢ szybko,
zanim motocykl wytraci predkos$¢.

* Przy diugich zjazdach wykorzystuj
kompresje silnika do hamowania
motocykla. Wigcz nizszy bieg do
hamowania silnikiem. Uruchomione
na state hamulce mogg sie prze-
grzaé. Zmniejszy sie wéwczas ich
skutecznosc¢.

+ Uwazaj jednak, zeby silnik nie prze-
kroczyt zalecanych obrotow.

ZATRZYMANIE | PARKOWANIE

Uktad zapobiegajacy blokowaniu
kot przy hamowaniu (ABS)

Model ten wyposazony jest w ukfad
ABS, ktory zaprojektowany zostat, aby
zapobiegaé ryzyku zablokowania kto-
regos z kot motocykla podczas gwat-
townego hamowania, bgdz podczas
hamowania na $liskiej nawierzchni.

Uktad ABS zostaje uruchomiony, jesli
jeden z czujnikéw wykryje; iz jedno z
kot zaczyna sie blokowac. " Odczujesz
to jako pulsowanie dzwigni-hamulca.

Pomimo zastosowania ukladu ABS
nalezy zachowac ostroznos¢ podczas
hamowania- na  zakretach. Bez
wzgledu.na-:ABS gwattowne hamowa-
nie«na.zakrecie doprowadzi¢ moze do
uslizgniecia sie kota i utraty panowa-
nia.nad pojazdem. ABS nie oznacza
przesuniecia granicy niebezpieczen-
stwa. Uktad nie skompensuje niepra-
widlowej techniki hamowania, ziej
decyzji, koniecznosci zwolnienia na
drodze zlej jakosci, badz przy fatal-
nych warunkach pogodowych.

Musisz jezdzi¢ rozwaznie i z zacho-
waniem uwagi.

Na drogach o] pofatdowanej
nawierzchni moze sie zdarzyé, iz kie-
rowcy pojazdow z konwencjonalnym
uktadem hamulcowym mogg wyha-
mowac¢ na nieco krétszym dystansie
w stosunku do pojazdu wyposazo-
nego w ABS.

WSKAZOWKA: W pewnych okolicz-
no$ciach motocykl wyposazony w
ABS moze wymagac dfuzszej drogi
hamowania w stosunku do pojazdu
bez ABS. Dotyczy to drég o luznej,
nieréwnej nawierzchni.
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AOSTRZEZENIE

Niedoswiadczeni kierowcy maja
tendencje do niepetnego korzysta-
nia z przedniego hamulca. To
moze wydtuzy¢ droge hamowania
i prowadzi¢ do kolizji. Korzystanie
tylko z przedniego lub tylko z tyl-
nego hamulca moze spowodowacd
poslizg i utrate kontroli nad pojaz-
dem.

Uzywaj réwnomiernie i jednocze-
$nie obydwu hamulcéw.

AOSTRZEZENIE

Hamowanie podczas zakrecania
moze by¢ ryzykowne, bez wzgledu
czy motocykl posiada uklad ABS.
ABS nie kontroluje uslizgu bocz-
nego kota, ktéry moze powstaé
podczas takiego manewru. Moze
to doprowadzi¢ do utraty panowa-
nia nad pojazdem.

Przed rozpoczeciem “ manewru
skrecania wyhamuj. odpowiednio
jadac na wprost. Unikniesz ryzy-
kownego manewru-hamowania na
zakrecie.

AOSTRZEZENIE

Niewlasciwa ocena sytuacji na
drodze jadac pojazdem wyposazo-
nym w ABS moze doprowadzi¢ do
zagrozenia. ABS nie poprawi
nawierzchni, ztej decyzji, czy nie-
wiasciwego uzycia hamulcow.

Pamietaj, ze ABS nie skompen-
suje niewlasciwej decyzji, niepra-
widtowej techniki hamowania-lub
potrzeby zwolnienia na-drodze o
zlej nawierzchni lub “w zlych
warunkach pogodowych. Jezdzij
rozsadnie i nie szybciej niz pozwa-
lajq warunki'drogowe.




Jak dziata uktad ABS

ABS kontroluje elektronicznie cis$nie-
nie w ukfadzie hamulcowym. Kompu-
ter monitoruje predkos$é obrotowg kot.
Jesli wykryje, ze hamowane koto
zwalnia gwaltownie, wskazujgc na
mozliwo$c¢ poslizgu, komputer zmniej-
sza ci$nienie w uktadzie hamulcowym
eliminujgc ryzyko zablokowania kota.
ABS dziata automatycznie, zatem nie
potrzebujesz zadnej specjalnej tech-
niki hamowania. Po prostu nacisnij
dzwignie przedniego i tylnego hamulca
tak mocno jak wymaga tego sytuacja
na drodze (bez koniecznosci ,pompo-
wania”). Po wigczeniu ukladu ABS
pulsowanie dzwigni jest zjawiskiem
normalnym.

Niezalecane opony mogg zmieniaé
predkos¢ kot i wprowadzaé zaktéce-
nia do pracy ukfadu ABS.

ABS nie dziala przy bardzo niskiej
predkosci, nizszej niz 8 km/h oraz
przy roztadowanym akumulatorze.

Zatrzymanie i parkowanie

1. Zmniejsz obroty silnika iwzamknij
przepustnice.

2. Uzyj jednocze$nie.i rownomiernie
przedniego i-tylnego hamulca.

3. Przy zmnigjszeniu predkosci zre-
dukuj biegi.

4. Krétko przed zatrzymaniem motocy-
kla wrzu¢.bieg neutralny. Wrzucenie
biegu neutralnego zostanie potwier-
dzone przez zielong kontrolke luzu.

AOSTRZEZENIE

Niedoswiadczeni kierowcy maja
tendencje do niepetnego korzysta-
nia z przedniego hamulca. To moze
wydtuzy¢ droge hamowania i pro-
wadzi¢ do kolizji. Korzystanie tylko
z przedniego lub tylko z tylnego
hamulca moze spowodowac¢ poslizg
i utrate kontroli nad pojazdem.

Uzywaj rownomiernie i jednocze-
$nie obydwu hamulcéw:

AOSTRZEZENIE

Gwaltowne hamowanie w momen-
cie zakrecania spowoduje poslizg
i utrate kontroli nad motocyklem.

Rozpocznij hamowanie przed roz-
poczeciem zakrecania.

AOSTRZEZENIE

Na mokrej lub sliskiej nawierzchni
oraz na zakretach, hamulcow
nalezy uzywaé ostroznie. Nagte
hamowanie w tych warunkach jest
szczegolnie niebezpieczne.

Na Ssliskich i nieregularnych
nawierzchniach hamuj zawsze
tagodnie i z wyczuciem.

AOSTRZEZENIE

Zbyt bliska jazda za poprzedzaja-
cym pojazdem grozi kolizja. Wraz
ze wzrostem szybkosci motocykla
jego droga hamowania wydtuza sie.

Zachowuj zawsze bezpieczny
odstep od pojazdu jadacego przed
toba.




AOSTRZEZENIE

Gwaltowne hamowanie i zreduko-
wanie biegu moze niekorzystnie
wplynaé na stabilnos¢, spowodo-
wac uslizg i wywrotke.

Unikaj niepotrzebnego gwaltow-
nego hamowania i redukowania
biegéw. Szczegdlna uwaga wyma-
gana jest podczas jazdy i pochyla-
niu motocykla po Sliskich i zlej
jakosci drogach.

AOSTRZEZENIE

Ciagte hamowanie przez dtugi
czas moze doprowadzi¢ do prze-
grzania hamulcéw izmniejszenia
skutecznosci ich dziatania, co
moze skutkowa¢ wypadkiem.

Zblizajac sie do zjazdu, odpowied-
nio zwolnij.

UWAGA

Utrzymywanie motocykla nieru-
chomo na pochylosci za posred-
nictwem manetki gazu i sprzegta
doprowadzim ‘do  uszkodzenia
sprzegta motocykla.

Do utrzymania motocykla nieru-
chomo na pochylosci uzywaj
hamulcéw.

5."Zaparkuj motocykl na twardej, pta-
skiej powierzchni tak, aby nie prze-
wrocit sie.

APRZESTROGA

Goracy tlumik moze spowodowac
powazne oparzenia. Jeszcze jakis
czas po wytaczeniu silnika, ttumik
jest wystarczajaco goracy, aby
spowodowaé oparzenie po
dotknieciu.

Parkuj motocykl tak, by. piesi ‘i
dzieci nie mogty dotkna¢ .- gora-
cego wydechu.

WSKAZOWKA: Jezeli motocykl ma
by¢ zaparkowany na .wzniesieniu i
postawiony na nézce bocznej, nalezy
pamietac, aby skierowac przéd moto-
cykla w kierunku szczytu wzniesienia,
gdyz.. w._przeciwnym razie nbzka
boczna jednosladu moze sie ztozyc.
Zaleca sie pozostawianie pojazdu na
1.biegu. Przed uruchomieniem silnika
wigcz ponownie bieg neutralny.

6. Przetagcz wigcznik zaptonu do
pozycji ,OFF”.

7. Skre¢ kierownice maksymalnie w
lewo i zablokuj.

8. Wyjmij kluczyk ze stacyjki.

WSKAZOWKA:  Jesli  zakfadasz
dodatkowe zabezpieczenie przeciw-
kradziezowe takie jak U-lock, czy
Disc-lock, nie zapomnij o jego zdjeciu
przed ruszeniem.
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PRZEGLADY OKRESOWE

PLAN PRZEGLADOW

Tabela przegladéw wskazuje odstepy
miedzy przegladami w kilometrach i
miesigcach. Na koniec kazdego z
interwatéw, zgodnie z instrukcjg
dokonaj niezbednego przegladu, kon-
troli czy smarowania. Jezeli motocykl
jest uzywany w trudnych warunkach,
czesto jezdzi w kurzu lub z ekstremal-
nym wykorzystaniem osiggéw czyn-
nosci te powinny byc¢
przeprowadzane czesciej. O tym, jak
czesto w takich przypadkach nalezy
przeprowadza¢ inspekcje motocykla,
poinformuje Panstwa indywidualnie
autoryzowany dealer SUZUKI. Kom-
ponenty uktadu kierowniczego,
zawieszen, czy kot jezdnych sg klu-
czowymi elementami wymagajgcymi
specjalnej i troskliwej opieki serwiso-
wej. Najlepszg gwarancjg bezpie-
czehstwa bedzie zatem regularna
kontrola u autoryzowanego dealera
Suzuki.

AOSTRZEZENIE

Nieprawidiowo wykonany prze-
glad lub zaniechanie pewnych
czynnosci przegladowych moze
prowadzi¢ do wypadku.

Utrzymuj motocykl w dobrym sta-
nie. Zwrd¢ sie do swojego dealera
Suzuki o wykonanie czynnosci
przegladowych oznaczonych
gwiazdka (*). Inne prace, ktére nie
sq w ten sposoéb zaznaczone
moga by¢ wykonywane przez
osoby posiadajace doswiadcze-
nie mechaniczne;~na podstawie
wskazowek zawartych w instrukcji
obstugi. W przypadku watpliwo-
sci powstatych w czasie dokony-
wania-przegladu czy tez obstugi
okresowej, zwr6¢ sie do dealera
Suzuki i zle¢ mu wykonanie prze-
gladu/obstugi okresowe;j.

AOSTRZEZENIE

Spaliny zawierajg tlenek wegla.
Trujacy, bezwonny i bezbarwny
gaz. Wdychanie tlenku wegla pro-
wadzi do smierci lub ciezkich
obrazef.

Nigdy nie uruchamiaj silnika w
zamknietych pomieszczeniach lub
o stabej wentylacji.




UWAGA

Obstuga elektrycznych kompo-
nentéw z wiaczong stacyjka moze
ze wzgledu na zwarcie doprowa-
dzi¢ do ich uszkodzenia.

Aby unikna¢ tego rodzaju uszko-
dzefi przed czynnosciami obstu-
gowymi  dotyczacymi  czesci
elektrycznych motocykla wytaczaj
stacyjke.

UWAGA

Stosowanie nieoryginalnych cze-
sci zamiennych spowodowaé
moze szybsze zuzycie motocykla i
skrdcenie okresu eksploataciji.

Przy wymianie czesci w motocy-
klu korzystaj z oryginalnych cze-
$ci zamiennych Suzuki.

WSKAZOWKA: Plan przegladéw i
obstugi okresowej okre$la minimalne
wymagania dotyczgce przegladéw.
Jezeli motocykl uzywany jest w ciez-
kich warunkach, przeglady powinny
by¢ dokonywane czesciej niz wynika
to z planu przegladéw. W przypadku
Jakichkolwiek watpliwo$ci, co do ter-
minéw przeglagdéw i obstugi okre-
sowe, nalezy skontaktowac  sie z
autoryzowanym punktem dealerskim
lub serwisowym Suzuki.



PLAN PRZEGLADOW

Uwaga: Czynnosci te powinny by¢ przeprowadzane wedtug stanu licznika kilo-
metrow lub tez po uptywie okreslonego czasu - w zaleznosci od tego, co pre-
dzej nastapi.

Przedziat | miesigce 2 12 24 36 48
Element km 1000 12000 24000 36000 48000
Wkiad filtra powietrza ((Z7 6-12) - | | R |
* Sruby i nakretki uktadu wydechowego T T T T T
* Luz zaworowy Kontroluj co 24000 km
Swiece zaptonowe (7 6-15) - R R R R
| | | |
Przewéd paliwowy ((Z7 6-18) Wymiana co 4 lata
* S'y§t.em kontrgli pochtaniania par paliwa _ _ | \, |
(jesli wystepuje)
Olej silnikowy (CZ7 6-19) R R R R R
Filtr oleju silnikowego ((Z7 6-19) R - R - R
Luz linki gazu ((Z7 6-24) | | | | |
* Synchronizacja przepustnic - | | | |
* System PAIR
(jesli wystepuje) - | ! - :
,SUZUKI SUPER
LONG LIFE h - _ _ R
COOLANT”
* Plyn chtodzacy (niebieski)
(5 6-26) ,SUZUKI LONG LIFE
COOLANT” (zielony) - - R - R
lub inny ptyn chtodzacy
Przewody uktadu chtodzenia ((Z7 6-27) - | | | |
Luz linki sprzegta (Z7 6-25) - | | | |
, | | | | |
tancuch napedowy (" 6-27) Czys$¢ i smaruj co 1000 km
* Hamulce (5 6-31) o e e T
Piyn hamulcoiwy (5 6-32) Kontroly kazdego roku b co 6000 km
- | | | |
Przewdd hamulcowy ((ZF 6-32) | *Wy|miana p”s 4| ot |
Opony ((Z7 6-36) - | | | |
*'Uktad kierowniczy | | | | |
* Zawieszenie przednie ((C7 2-29) - | | | |
* Zawieszenie tylne ((C7~ 2-30) - | | | |
*Sruby konstrukcyjne ramy T T T T T
Smarowanie ((C7 6-8) Smaruj co 1000 km

WSKAZOWKA: | - przeglad i czyszczenie, regulacja, wymiana lub smarowanie
- w zaleznosci od potrzeb; R - wymiana; T - dokrecanie



ZESTAW NARZEDZI

e =
e ﬁ“a

Motocykl wyposazony jest w zestaw
narzedzi umieszczony pod siedzi-
skiem.

UNOSZENIE ZBIORNIKA PALIWA

1. Ustaw motocykl na nézce boczne;.

2. Zgodnie z rozdziatem ,ZAMEK
SIEDZISKA” zdemontu;j siedzisko.
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4¢ Odkrec¢ sruby .

(SV650X)

3. Odkreé¢ Sruby i rozepnij spinki.
Odczep i zdemontuj prawg i lewg
ostone ramy .
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(SV650X)

5. Unie$ przednig cze$¢ zbiornika i
zablokuj pretem w takiej pozycji:
Zakonczong kotem czes$¢ preta
nat6éz na nakretke goérnej potki.

WSKAZOWKA: Podpérke zbiornika
paliwa mozna zaméwicé. u twojego
dealera Suzuki. Nr katalogowy pod-
porki zbiornika paliwa 44560-23H00.

AOSTRZEZENIE

Jesli unosisz pefen zbiornik
paliwa, moze ono wyciec przez
korek wlewu paliwa stwarzajac
zagrozenie.

Przed podnoszeniem zbiornika
paliwa zmniejsz ilos¢ paliwa” do
mniej niz %4 pojemnosci zbiornika
paliwa. Przy mniej niz Yszbiornika
paliwa kontrolka poziomu paliwa
bedzie miga¢ lub swieci¢ Swiattem
ciagtym.




PUNKTY SMAROWANIA
MOTOCYKLA

Prawidtowe smarowanie wspotpracu-
jacych czesci jest wazne dla zapew-
nienia sprawnosci motocykla, dtugiej
eksploatacji i bezpieczenstwa jazdy.
Godne polecenia jest smarowanie
motocykla po jezdzie w deszczu, po
dtugiej podrézy, czy po myciu woda.
Gtéwne miejsca, ktére nalezy smaro-
wac pokazane sg ponizej.

UWAGA

Smarowanie wiacznikéw moze je
uszkodzic.

Nie uzywaj smaru i oleju do kon-

serwacji wtgcznikow.

©0® © 0° =N

.. Smar
.. Spray do fancucha

.. Uchwyt dzwigni sprzegta
.. Przegub nézki bocznej i punkty

mocowania sprezyny

.. O$ dzwigni zmiany biegéw i 0$

podndzka

... tancuch napedowy
.. Uchwyt dzwigni hamulca
.. O$ pedalu hamulca i 0$ pod-

nozka



AKUMULATOR

Zastosowany akumulator jest typu
szczelnego i nie wymaga obstugi.
Twoj dealer Suzuki powinien okre-
sowo kontrolowaé stan natadowania
akumulatora.

WSKAZOWKA
* Do tadowania szczelnie zamyka-
nych akumulatoréw stosuj fado-
warki przeznaczone do tego typu

AOSTRZEZENIE

Akumulator produkuje palny gaz -
wodor, ktory moze eksplodowaé
przy kontakcie z ogniem lub
iskrzeniem.

Trzymaj akumulator z dala od zré-
del ognia. Nie pal tytoniu w
poblizu akumulatora.

akumulatoréw.

autoryzowanym dealerem Suzuki.

AOSTRZEZENIE

Akumulator, jego zaciski i zwia-
zane z nim akcesoria zawierajq
otéw i jego pochodne. Otéw jest
szkodliwy dla zdrowia, jesli
przedostanie si¢ do uktadu krwio-

Jesli nie jeste$ w stanie natadowac y
akumulatora skonsultuj sie z twoim AOSTRZEZENIE

Przecieranie akumulatora suchg
szmatka moze, ze wzgledu na
powstajace statyczne wytadowa-
nia doprowadzi¢ do pozaru.

Aby uniknaé powstawania wytado-
wan elektrostatycznych wycieraj
akumulator  lekko  zwilzong
szmatka.

nosnego.

Umyj doktadnie rece, jesli dotyka-

UWAGA

te$ jakichkolwiek elementéw zwia-
zanych z otowiem.

AOSTRZEZENIE

Rozcienczony ‘kwas siarkowy z

Przekroczenie  dopuszczalnego
pradu fadowania akumulatora
skroci jego okres uzytkowania.

Nigdy nie przekraczaj zalecanego
pradu tadowania akumulatora.

akumulatora. moze prowadzi¢ do
uszkodzenia wzroku lub ciezkich
oparzenf.

Stosuj prawidtowa ochrone oczu i
rekawice ochronne. W przypadku
kontaktu z kwasem lub jego roz-
tworem przemyj natychmiast oczy
i skoére pod biezaca woda i skorzy-
staj z opieki medycznej. Akumula-
tory przechowuj w miejscu
niedostepnym dla dzieci.




DEMONTAZ AKUMULATORA

Aby wymontowac¢ akumulator poste-

puj zgodnie z ponizszg procedurg:

1. Ustaw motocykl na nézce boczne;.

2. Zgodnie z rozdziatem ,ZAMEK
SIEDZISKA” zdemontu;j siedzisko.

3. Zdemontuj czujnik odciecia paliwa
@ z uchwytu akumulatora .

4. Rozigcz zaczepy uchwytu akumu-
latora ®. Zdemontuj uchwyt aku-
mulatora @.
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5. Rozigcz kleme ujemng .

6. Zdemontuj pokrywe. Roztagcz
zacisk dodatni (+) @.

7. Wyciggnij akumulator ®.

Aby zamontowa¢ akumulator:

1. Zamontuj akumulator w odwrotne;j
kolejnosci.

2. Klemy akumulatora dokre¢ pewnie.

AOSTRZEZENIE

Akumulatory zawierajq toksyczne
substancje wilaczajac w to kwas
siarkowy i otéw. Sg one szkodliwe
zaréwno dla srodowiskanatural-
nego jak i dla zdrowia czlowieka.

Zuzyty akumulator ‘musi_zosta¢
zeztomowany lub przekazany do
odzysku zgodnie z lokalnym pra-
wem. Akumulatora nie wolno
wyrzucié do domowego kontenera
na $mieci. Podczas wyjmowania
akumulatora z motocykla nie prze-
wracaj go, gdyz z akumulatora
moze wyla¢ si¢ kwas siarkowy i
doprowadzi¢ do obrazen twojego
ciala.

UWAGA

Zamiana przewodéw akumulatora
doprowadzi do uszkodzenia sys-
temu tadowania oraz akumulatora.

Zawsze podtaczaj czerwony prze-
wod do (+) zacisku dodatniego
akumulatora, a czarny (lub czarny
z biatymi paskami) przewéd do (-)
zacisku ujemnego.

WSKAZOWKA:

* Przy wymianie akumulatora zasto-

suj ten sam Typ baterii MF.

« Jedli motocykl: nie” jest uzywany

przez dtuzszy czas, dotadowywuj
akumulator raz w miesigcu.
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Symbol przekreslonego kosza na
$mieci ® umieszczony na akumulato-
rze oznacza, iz zuzyty akumulator
powinien zosta¢ zutylizowany nieza-
leznie od standardowych $mieci
domowych.

Chemiczny symbol ,Pb” ® wskazuije,
iz akumulator zawiera wiecej niz
0,004 % otowiu.

Zapewniajagc prawidtowe wycofanie
zuzytego akumulatora pomagasz
zapobiega¢ negatywnym konsekwen-
cjom dla srodowiska i zdrowia ludz-
kiego, ktére  nastgpityby . przy
nieprawidtowym ztomowaniu zuzy-
tych akumulatoréw. Recykling mate-
riatow wspomaga zachowanie
srodowiska naturalnego. Szczego-
towe informacje «dotyczgce odbioru
zuzytego akumulatora. uzyskasz u
swojego dealera Suzuki.

FILTR POWIETRZA

Jesli filtr powietrza jest zanieczysz-
czony i zmniejsza sie jego przepusz-
czalnos¢, to pogorszy to osiagi
pojazdu i spowoduje wzrost zuzycia
paliwa. Jesli uzywasz motocykla w
normalnych warunkach kontroluj filtr
powietrza zgodnie z tabelg przegla-
doéw. W przypadkach, gdy motocykl
jest eksploatowany w ciezkich/warun-
kach — (np.: jazda w kurzu).czyszcze-
nie lub wymiana wkiadu filtra
powietrza powinna by¢._dokonywana
czesciej niz to wynika\z “harmono-
gramu przegladéw. Aby ‘zdemonto-
wac i skontrolowaé filtr powietrza
postepuj zgodniez ponizszg proce-
dura.

AOSTRZEZENIE

Uruchamianie silnika bez wkiadu
filtra powietrza stwarza zagroze-
nie. Moze doj$¢ do cofniecia sie
ptomienia z silnika i w konsekwen-
cji do zapalenia si¢ motocykla.
Przy pracy silnika bez wktadu fil-
trujacego zanieczyszczenia mogq
przedosta¢ sie do cylindra i
doprowadzi¢c do powaznego
uszkodzenia silnika.

Nigdy nie nalezy uruchamiaé sil-
nika, gdy wktad filtra powietrza nie
jest poprawnie zainstalowany.
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UWAGA

Zaniechanie regularnej kontroli fil-
tra powietrza, zwlaszcza, kiedy
motocykl jest brudny, zakurzony
lub mokry moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia twojego motocykla.
W takich warunkach moze dojs¢
do zatkania filtra powietrza i w
rezultacie do uszkodzenia silnika.

Po jezdzie w trudnych warunkach
zawsze kontroluj wkiad filtrujacy.
Wyczys¢ lub wymien wkiad, jesli
zajdzie taka koniecznosé. Obu-
dowe i wklad filtra nalezy wyczy-
$ci¢ niezwlocznie po tym, jak
woda dostanie si¢ do wnetrza

obudowy.

1. Unie$ zbiornik paliwa zgodnie z
rozdziatem ,UNOSZENIE ZBIOR-
NIKA PALIWA”.

2. Wykreé.siedem sSrub.
3./ Zdejmij pokrywe filtra powietrza @.

5.. Przy pomocy sprezonego powie-
trza ostroznie przedmuchaj ele-
ment filtrujgcy.

WSKAZOWKA: Wkiad filtra powietrza
nalezy przedmuchiwac¢ tylko od
strony siatki. Czyszczenie sprezo-
nym powietrzem do wewnatrz spowo-
duje wcisniecie zanieczyszczen w
pory filtra i zarazem pogorszenie jego
wtasnosci.
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6. Zamontuj wyczyszczony lub nowy
wktad filtra powietrza w odwrotnej
kolejnosci niz to zostato opisane w
przypadku demontazu. Upewnij
sie, ze wkiad zostat poprawnie
zainstalowany i sprawdz szczel-
nos¢ jego zamkniecia.

UWAGA

Montaz rozdartego wktadu filtruja-
cego grozi przedostaniem sie
zanieczyszczen do silnika i jego
uszkodzeniem.

W przypadku stwierdzenia uszko-
dzen wymien wkiad na nowy.
Uwaznie sprawdz stan elementu
filtrujacego.

UWAGA

Nieprawidlowy montaz wktadu fil-
trujacego grozi przedostaniem sie
zanieczyszczen do silnika. Spowo-
duje to uszkodzenie silnika.

Upewnij sie, ze wkiad filtrujacy
zostat prawidtowo zamontowany.

WSKAZOWKA: ' Zachowaj ostroz-
no$c¢ przy myciu motocykla. Nie nalej
wody do filtra powietrza.

Zamontuj.ponownie zbiornik paliwa.

WSKAZOWKA: Przed montazem
zbiornika paliwa upewnij sie, ze prze-
wody spustowe | odpowietrzajgce
zbiornika nie sg zagiete.

Korek spustowy filtra powietrza

Przy przeglgdach okresowych zdejmij
korek. spustowy i spus¢ nagroma-
dzong.wode oraz olej. Korek spu-
stowy. znajduje sie w dolnej czesci
obudowy filtra powietrza.
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SWIECE ZAPLONOWE

DEMONTAZ

Aby wymontowa¢ Swiece zaptonowe
postepuj zgodnie z ponizszg proce-
dura:

APRZESTROGA
Goraca chlodnica i goracy silnik
moga Cie oparzy¢.

Zaczekaj z rozpoczeciem pracy, az
chtodnica i silnik ostudza si¢ na
tyle, bys magt je dotknaé¢ gotymi
rekami.

1. Odkre¢ $rube . Pociggnij dolng
czes¢ chtodnicy.do przodu.

2. Zdejmij nasadki $wiec zaptonowych.
3. Odkre¢ s$wiece zaptonowe przy
uzyciu klucza do swiec.

WSKAZOWKA: Badz ostrozny. Nie
uszkodz zeberek chfodnicy.
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Tyt

1. Unie$ zbiornik paliwa zgodnie z
rozdziatem ,UNOSZENIE ZBIOR-
NIKA PALIWA”.

2. Zdejmij nasadki $wiec zaptonowych.
3. Odkre¢ S$wiece zaptonowe przy
uzyciu klucza do $wiec.

WSKAZOWKA: Przy trudnym demon-
tazu nasadki $wiecy podwaz jg Sru-
bokretem Ilub przetyczkg. Nie ciggnij
za przewod wysokiego napiecia.

UWAGA

Przez otwér po wykreconej swiecy
do silnika moga przedosta¢ sie
zanieczyszczenia.

Po wykreceniu ‘Swiecy zakryj czy-
sta szmatkg ‘otwor w gtowicy sil-
nika.

KONTROLA | CZYSZCZENIE
SWIEC ZAPLONOWYCH

'
i

0,8=.0,9 mm
Odstep elektrod. nalezy ustawié¢
za pomocyg. szczelinomierza na
0,8-0,9 mm.

Zanim-osad zostanie usuniety nalezy
doktadnie. przyjrze¢ sie zabarwieniu
Swiecy., Rodzaj zabarwienia $wiad-
czy o przydatnosci swiecy do danych
warunkéw pracy. Normalna Swieca
powinna mie¢ kolor jasnobrgzowy.
Jesli elektrody $wiecy majg kolor bar-
dzo jasny badz sg nadtopione swiad-
czy to o zbyt wysokiej temperaturze
ich pracy. Nalezy wéwczas wymieni¢
Swigce na zimniejsza.
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Zalecana swieca zaptonowa

Montaz

UWAGA

UWAGA

Zastosowanie nieodpowiedniego
typu swiecy wplynie niekorzyst-
nie na prace silnika, wrecz moze
doprowadzi¢ do zniszczenia sil-
nika. W tym przypadku uszkodze-
nie nie bedzie objete gwarancja.

Suzuki zaleca stosowanie poda-
nych ponizej typéw Swiec zaplo-
nowych lub ich odpowiednikow.

Nieprawidlowy montaz sSwiecy
zaptonowej doprowadzi¢ moze do
uszkodzenia motocykla. Zbyt
mocne dokrecenie $wiecy grozi
uszkodzeniem aluminiowego
gwintu gtowicy cylindra.

Ostroznie wkre¢ swiece ‘reka, az
do momentu, gdy <natrafisz na
opor. Nastepnie dokre¢ $wiece za

Gdy masz watpliwosci, jaka pomoca klucza o: 1/2 obrotu w
swiece zastosowacé skonsultuj sie przypadku swiecy nowej lub o 1/8
z autoryzowanym  serwisem obrotu - _w przypadku sSwiecy,
Suzuki. ktéra po’ oczyszczeniu jest uzyta
ponownie:
NGK DENSO UWAGI
Jesli standardowa UWA GA
CR7EIA-9 | Iu22Dp | SWMiecama p -
sktonnos¢ do Przez otwér po wykreconej Swiecy
ZImnej pracy. do silnika moga przedosta¢ sie
CRSEIA9 | |uzap | Standardowa zanieczyszczenia.
swieca
Jesli standardowa Po wykreceniu $wiecy zakryj czy-
CRYEIA-9 1U27D swiletgma sta szmatkq otwor w glowicy sil-
sktonnos¢ do nika
goracej pracy. '

WSKAZOWKA:. 'Aby “wyeliminowad
mozliwo$¢ zaktoceri w pracy urzg-
dzen elektronicznych motocykl ten
wyposazony.jest'w Swiece zaptonowe
z rezystorem. Zastosowanie innych
Swiec. spowodowac moze nieprawi-
dfowg prace elektronicznych kompo-
spadek
osiggow. Nalezy uzywac¢ wytgcznie
rekomendowanych $wiec zapfono-

nentéw  pojazdu  oraz

wych.
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WSKAZOWKA: Przy montazu nasa-
dek Swiec ustaw strzatki na nasadce
w kierunku uktadu wylotowego.

0 o
WSKAZOWKA:  Wecisnij . nasadki
Swiec do oporu.

Zamontuj ponownie:, | chtodnice i

dokre¢ prawidtowo Sruby.mocujgce.
Zamontuj ponownie zbiornik paliwa.

WSKAZOWKA: ~Przed montazem
zbiornika paliwa upewnij sie, ze prze-
wody spustowe | odpowietrzajgce
zbiornika nie sg zagiete.

PRZEWOD PALIWOWY

Przewd6d paliwowy nalezy. kontrolo-
wac pod kagtem szczelnosci i uszko-
dzen. Przy stwierdzeniu jakiejkolwiek
nieprawidtowosci . przewdd nalezy
wymienié¢ na nowy.
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OLEJ SILNIKOWY

Zywotnosé silnika zalezy takze w
duzej mierze od jakosci i regularnej
wymiany oleju silnikowego.
Codzienna kontrola poziomu oleju i
regularna wymiana nalezg do najwaz-
niejszych prac przegladowych.

KONTROLA POZIOMU OLEJU

SILNIKOWEGO

Przy sprawdzaniu poziomu oleju

nalezy postepowaé w nastepujgcy

sposob:

1. Uruchom silnik na trzy minuty.

2. Wylgcz silnik i odczekaj
minuty.

trzy

3. Ustaw prosto motocykl i skontroluj
poziom oleju w okienku Kkontrol-
nym umieszczonym Z_  prawej
strony silnika.

UWAGA

Uruchamianie.._silnika ze zbyt
matym lub'zbyt duzym poziomem
oleju silnikowego doprowadzi¢
moze do uszkodzenia silnika.

Ustaw motocykl na ptaskim pod-
fozu. | Przed kazdym uzyciem
motocykla kontroluj poziom oleju
silnikowego w okienku kontrol-
nym. Upewnij sie, ze poziom oleju
znajduje sie powyzej oznaczenia
»L” (niski) i nie wyzej niz ,F”
(petny).

WYMIANA OLEJU SILNIKOWEGO |
FILTRA OLEJU

Olej silnikowy i filtr oleju nalezy
wymienia¢ zgodnie z grafikiem prze-
gladéw. Aby olej mogt catkowicie
wyciec, powinien by¢ spuszczany
przy cieptym silniku. Procedura
wymiany oleju jest nastepujgca:

1. Ustaw motocykl na ndzce boczne;.

—

&

/@\ (
o

2. Odkreé korek wlewu oleju .

3. Odkre¢ umieszczong w dolnej
czesci misy olejowej srube spu-
stowg oleju @ wraz z uszczelkg @
i spus¢ do stosownego pojemnika
olej silnikowy.
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APRZESTROGA

Goracy olej silnikowy oraz rura
wydechowa moga cie oparzy¢.

Zaczekaj, az korek spustowy oleju
i rura wydechowa ostygna na tyle,
by$ mogt dotkna¢ ich gota reka.

Dzieci i zwierzeta mogq sie zatrué¢
polykajac olej lub jego zwigzki.
Wielokrotny i dtugotrwaly kontakt
ze zuzytym olejem prowadzi¢
moze do raka skéry. Nawet krotko-
trwaly kontakt z olejem prowadzi¢
moze do podraznienia skory.

Oleje nalezy trzyma¢ z dala od
dzieci i zwierzat. Przy wymianie
oleju nalezy stosowaé¢ ubranie
ochronne z dlugim rekawem i
wodoodporne rekawice (np. ‘do
zmywania naczyn) Miejsca na
ciele zabrudzone olejem. nalezy
doktadnie umy¢ mydiem. Zabru-
dzone olejem odziez i tekstylia
wymagaja wyprania.  Zuzyty olej
oraz filtr oleju nalezy:w odpo-
wiedni sposéb zutylizowa¢.

AOSTRZEZENIE

UWAGA
Uruchamianie silnika podczas
spuszczania oleju prowadzié¢

bedzie do zerwania filmu olejo-
wego i uszkodzenia silnika.

Podczas wymiany oleju nie korzy-
staj z przycisku rozrusznika elek-
trycznego.
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WSKAZOWKA:

Zuzyty olej nalezy w. odpowiedni
Sposob zutylizowac.

Przed rozpoczeciem prac upewnij
sie, ze zaréwno filtr, jak i jego bez-
posrednie ofoczenie nie sg pokryte
kurzem, _bfotem lub innymi zanie-
czyszczeniami.

D

Dostepny u dealera Suzuki
Klucz do filtra oleju (Nr kat. 09915-40620)



4. Filtr oleju @ odkre¢ przy pomocy

nasadowego klucza Suzuki lub
klucza ,opaskowego” o odpowied-
niej srednicy.

5. Miejsce przylegania filtra:w silniku
®, w ktére zostanie: wstawiony
nowy filtr przetrzyj czystg szmatka.

6. Zwilz uszczelke gumowg. nowego
filtra oleju ® odrobing:olejusilni-
kowego.

7. Dokre¢ rekg nowy filtr oleju, az do
zetkniecia uszczelki-filtra z blo-
kiem silnika (do momentu, w kto-
rym wyczuwalny bedzie lekki
opor).

UWAGA

Zastosowanie filtra oleju o niepra-
widtowej konstrukcji lub specyfi-
kacji gwintu doprowadzi¢ moze do
wyciekéw oleju i uszkodzenia sil-
nika.

Upewnij sie, ze do wymiany oleju
zastosowano oryginalny filtr oleju
Suzuki przewidziany do twojego
motocykla.

WSKAZOWKA: W celu wtasciwego
dokrecenia filtra oleju wazne jest
doktadne ustalenie pozycji, w ktérej
uszczelka filtra zaczyna stykac sie z
powierzchnig silnika.
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Zaznacz punkt odniesienia

Klucz do filtra oleju

W miejscu, gdy uszczelka
filtra styka sie z
powierzchnig montazowa.

Dokre¢ dwa obroty lub ze
specyfikowanym momentem.

. Zaznacz gorny punkt na nasadko-
wym kluczu do filtra oleju lub na:fil-
trze oleju. Przy pomocy klucza do
filtra oleju dokrec filtr o dwa obroty
lub z przewidzianym momentem.

Moment dokrecenia filtra oleju:
20 Nm (2,0.kGm)

9. Uszczelke s$ruby spustowej @
wymien na nowa. Wkre¢ ponownie
$rube spustowg  zaopatrzong w
nowg uszczelke @. Kluczem
dynamometrycznym dokre¢ $rube
spustowg. Wlej 2750 ml nowego
oleju i zakre¢ korek wlewowy.
Pamietaj o stosowaniu wiasci-
wego oleju silnikowego, zgodnie z
zaleceniami  rozdzialu ,ZALE-
CANE RODZAJE PALIWA,
OLEJU | PLYNU CH:ODZA-
CEGO’.

Moment dokrecenia Srubyspustowe;:
21 Nm (2,1 kGm)

WSKAZOWKA: Przy wymianie oleju i
pozostawieniu starego filtra oleju nie-
zbedne bedzie ok. 2400 ml oleju silni-
kowego:

UWAGA

Silnik moze zosta¢ uszkodzony,
gdy zastosujesz olej niezgodny ze
specyfikacja Suzuki.

Upewnij sie, ze zastosowany olej
jest zgodny z zaleceniami zawar-
tymi w rozdziale ,ZALECANE
RODZAJE PALIWA, OLEJU |
PLYNU CHLODZACEGO”.
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10.Postaw motocykl na zewnatrz i

1

=N

uruchom silnik. Pozostaw silnik na
wolnych obrotach przez 3 minuty.

.Wytacz silnik i odczekaj trzy

minuty. Sprawdz ponownie poziom
oleju silnikowego. Poziom oleju
mozesz sprawdzi¢ przez okienko
kontrolne trzymajgc motocykl pio-
nowo. Jezeli poziom oleju znajduje
sie ponizej linii ,L”, to uzupetnij
jego poziom do linii ,F”. Sprawdz
silnik wokot Sruby spustowej i filtra
oleju pod katem wyciekow.

WSKAZOWKA: Jeéli nie dysponu-

KONTROLA WOLNYCH OBROTOW
Skontroluj wolne obroty silnika. Przy
silniku rozgrzanym do normalnej tem-
peratury pracy obroty powinny wyno-
si¢ 1200 — 1400 obr/min.

WSKAZOWKA: Jesli obroty nie
zawierajg sie w specyfikowanym
zakresie zwrd¢ sie do autoryzowa-
nego serwisu Suzuki po pomoc.

Jjesz specjalnym kluczem do odkreca-
nia filtra oleju zle¢ wymiane filtra

autoryzowanemu serwisowi Suzuki.
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LUZ LINKI GAZU

2,0-4,0 mm

Regulacje przeprowadz nastepujgco:
1. Zsun gumowy kapturek .

2.

3.

Poluzuj nakretke zabezpiecza-

jaca @.

Luz linki ustaw za pomocg sruby

regulacyjnej @ tak, by wynaesit.on

2,0-4,0 mm.

. Dokre¢ nakretke zabezpiecza-
jaca @.

. Nasun ponownie. gumowg ostone

@ $ruby regulacyjnej.

AOSTRZEZENIE

Nieprawidtowyluz linki gazu moze
powodowaé nieoczekiwany
wzrost obrotéw silnika przy skre-
cie kierownicy. Moze to doprowa-
dzi¢.” do utraty panowania i

wypadku.

Wyreguluj luz linki gazu tak, by
ruch kierownicy nie miat wplywu

na obroty silnika.

OSLONA LINKI GAZU

Linka gazu posiada gumowe kapturki:
Sprawdz, czy sa one prawidiowo
zatozone. Podczas mycia nie/polewaj
kapturkow wodg. Brudne . ostony
gumowe przetrzyj mokrg szmatka.
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SPRZEGLO

(SV650)

(SV650X)

Przy kazdym przegladzie wyreguluj
luz linki sprzegta przy pomocy Sruby
regulacyjnej. Luz linki sprzegta powi-
nien wynosi¢ 10 — 15 mm, przy
pomiarze na uchwycie dzwigni sprze-
gta, zanim sprzegto  zostanie
wysprzeglone. Jesli stwierdzisz nie-
prawidtowy luz dzwigni sprzegta prze-
prowadz nastepujgca regulacje:

1. Poluzuj nakretke zabezpiecza-
jaca .

2. Srube regulacyjng @“wkre¢=do
oporu.

3. Poluzuj nakretke zabezpieczajgca
$ruby regulacyjnej @, $rubg regu-
lacyjng @ ustaw. zgodnie z
rysunkiem” luz' dzwigni sprzegta
10 —15.mm:.

4. Drobniejsze ‘regulacje przepro-
wadz, przy.pomocy S$ruby regula-
cyjnej@.

5.-Dokre¢ ponownie przeciwnakretki

Doraz @.

WSKAZOWKA: Wszelakie inne prace
i regulacje sprzegta powinny byc¢
przeprowadzane przez autoryzo-
wany serwis Suzuki.
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PLYN CHLODZACY

POZIOM PLYNU CHLODZACEGO

Poziom ptynu chiodzacego w zbior-
niku wyrébwnawczym powinien znaj-

dowa¢  sie
oznaczeniami ,F”
Poziom plynu

zawsze  pomiedzy
(full) i ,L” (low).
nalezy sprawdzac

przed kazdg jazda przy prosto stojg-
cym motocyklu. Jezeli poziom ptynu
znajduje sie ponizej oznaczenia ,L”
uzupeij w nastepujgcy sposob ptyn
chtodzacy zgodnym ze specyfikacja:

1.

Unie$ zbiornik paliwa zgodnie, z
rozdziatem ,UNOSZENIE ZBIOR-
NIKA PALIWA”.

Zdejmij korek wlewu i dolej tyle spe-
cyfikowanego ptynu chiodzacego,
aby jego poziom osiggnat oznacze-
nie ,F”. Stosuj sie do wskazéwek
zawartych w rozdziale: ,ZALECANE
RODZAJE PALIWA, OLEJU |
PLYNU CHLODZACEGO”.

WSKAZOWKA:

* Poziom ptynu chfodzgcego spraw-
dzaj przy zimnym silniku.

« Jedli zbiorniczek wyréwnawczy
ptynu  chtodzgcego jest pusty,
sprawdz poziom ptynu w chfodnicy.

AOSTRZEZENIE

Plyn chtodzacy jest szkodliwy lub
trujacy przy potknieciu lub wdy-
chaniu. Roztwdr ptynu chtodza-
cego moze byé «trujacy. dla
zwierzat.

Nie pij ptynu chtodzacego ani jego
roztworow; Jezeli zostanie
potkniety, nie.wywotywa¢ wymio-
tow. Nalezy wowczas jak najszyb-
ciej. skontaktowac sie z lekarzem.
Unikaj wdychania oparéw plynu
chiodzacego. Jesli to nastapi
wyjdz na swieze powietrze. Jesli
ptyn dostanie sie do oczu wyptucz
je niezwlocznie wodg i skonsultuj
si¢ z lekarzem. Po kontakcie z ply-
nem chiodzacym umyj dokfadnie
rece. Plyn przechowuj w bezpiecz-
nym miejscu z dala od dzieci i
zwierzat domowych.

WSKAZOWKA: Dolewanie wytgcznie
wody do ptynu chtodzgcego zmniej-
szy efektywno$¢ jego dziatania. Uzu-
petniaj poziom cieczy chtodzgcej przy
wykorzystaniu specyfikowanego
ptynu.
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WYMIANA PLYNU CHLODZACEGO
Ptyn nalezy wymienia¢ okresowo.

WSKAZOWKA: Okoto 1850 ml plynu
chtodzgcego bedzie potrzebne do
napetnienia chfodnicy i zbiorniczka.

KONTROLA PRZEWODOW
UKLADU CHLODZENIA

Kontroluj przewody uktadu chtodzenia
pod katem peknie¢, uszkodzen i
wyciekow ptynu chtodzacego. W
przypadku stwierdzenia nieprawidto-
wosci zwro¢ sie do dealera Suzuki o
wymiang przewodu na nowy.

LANCUCH NAPEDOWY

Motocykl ten posiada fancuch nape-
dowy z nitowanym gtéwnym ogni-
wem. W przypadku zuzycia polecamy
wymiane tancucha w autoryzowanym
serwisie Suzuki.

Przed kazdg jazdg nalezy sprawdzaé
stan i nacigg tancucha napedowego.
Zawsze postepuj zgodnie z ponizszg
procedurg kontroli i obstugistancucha
napedowego.

AOSTRZEZENIE

Jazda z taricuchem, ktérego stan
budzi zastrzezenia lub jest niepra-
widtowo naciagniety moze dopro-
wadzi¢ do'wypadku.

Kontroluj, reguluj i smaruj fan-
cuch prawidlowo i przed kazda
jazda zgodnie ze wskazowkami
podanymi ponizej.
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Kontrola tancucha napedowego

Podczas regularnych przegladow

trzeba sprawdza¢ tancuch ze

wzgledu na:

* Luzne sworznie

» Uszkodzenia rolek

* Wysuszenie lub
ogniw

+ Zgniecenie lub zatarcie sie¢ ogniw

+ Nadmierne zuzycie

» Nieprawidtowy nacigg tancucha

skorodowanie

W przypadku wystgpienia jakichkol-
wiek nieprawidtowosci w dziataniu
tancucha napedowego nalezy nie-
zwlocznie (w przypadku, gdy wiesz
jak to zrobi¢ ) usunac¢ usterke. Jezeli
masz watpliwosci - skonsultuj sie z
autoryzowanym serwisem Suzuki.

Zuzycie tancucha oznacza zwykle
réwniez zuzycie koét zebatych. Skon-
troluj zebatki pod katem:

+ Nadmiernego zuzycia zebéw

» Wyfamania lub uszkodzenia zebow
* Poluzowania srub zgbatek

Jesli stwierdzisz jeden z powyzszych
probleméw skonsultuj sie z autoryzo-
wanym serwisem Suzuki.

Stan dobry

Zuzyta

WSKAZOWKA:  Przy_“zaktadaniu
nowego fancucha nalezy-sprawdzic
takze obydwa kofa taricuchowe pod
wzgledem zuzycia i w. razie koniecz-
no$ci wymienic je.

AOSTRZEZENIE

Nieprawidtowo wykonana
wymiana faficucha obniza bezpie-
czenstwo. Niedokiadnie zanito-
wane ogniwo faczace lub zle
zalozona spinka taficucha moga
roztagczy¢ sie i doprowadzi¢ do
wypadku lub powaznego uszko-
dzenia silnika.

Wymiana fancucha wymaga zasto-
sowania narzedzia specjalnego
oraz wysokiej jakosci tancucha
bez spinki. Zwro¢ sie do autoryzo-
wanego serwisu Suzuki o wykona-
nie tej pracy.
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CZYSZCZENIE | SMAROWANIE
LANCUCHA NAPEDOWEGO

1.

Usun z fancucha wszelkie zanie-
czyszczenia. Uwazaj, by nie
uszkodzi¢ pierscieni uszczelniajg-
cych.

Wyczy$¢ tancuch $rodkiem do
czyszczenia tancuchdéw lub wodg
z neutralnym detergentem.

UWAGA

UWAGA

Niektore srodki do czyszczenia
fancucha zawierajg rozpuszczal-
niki i dodatki, ktére moga uszko-
dzi¢ uszczelniacze tancucha.

Stosuj do smarowania spraye
przeznaczone do fancuchow z
o-ringami.

Nieprawidtowe czyszczenie tancu-
cha doprowadzi¢ moze do uszko-
dzenia pierscieni uszczelniaja-
cych i zniszczenia tafcucha.

* Nie uzywaj lotnych rozpuszczal-

nikéw takich jak rozcienczalniki

do lakieru, nafta, benzyna.

Nie uzywaj myjek cisnieniowych

do mycia fancucha.

* Nie uzywaj szczotki drucianej
do czyszczenia tancucha.

6.

7.

Smaruj obydwie strony.ogniw tan-
cucha.

Po smarowaniu | zetrzyj resztki
smaru tancuchowego'z sasiaduja-

Do czyszczenia
miekkiej szczotki.

cucha.

4. Wytrzyj tancuch po czyszczeniu.

lepkosci (#80 — 90).

tancucha . uzyj
Nawet przy jej
uzyciu zachowaj ostroznos¢, by
nie uszkodzi¢ uszczelniaczy fan-

Do smarowania uzyj sprayu do
tancuchdw. luboleju o wysokiej

cych elementéw.
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REGULACJA LUZU LANCUCHA
NAPEDOWEGO

Wyreguluj nacigg tancucha zgodnie
ze specyfikacjg. Lancuch, w zalezno-
$ci od warunkéw jazdy moze wyma-
gac czestszej regulaciji, niz
przewidziano to w planie przeglgdow.

AOSTRZEZENIE

Nadmierny luz tancucha moze
doprowadzi¢ do jego spadniecia z
zgbatek. Grozi to wypadkiem lub
powaznym uszkodzeniem motocy-
kla.

Kontroluj i reguluj naciag tancu-
cha napedowego przed kazda
jazda.

Aby sprawdzi¢ i wyregulowaé luz fan-
cucha postepuj zgodnie z ponizszg
procedurg:

APRZESTROGA

Goracy tlumik moze cie oparzyé.
Jeszcze przez pewien czas po
wylaczeniu silnika tlumik bedzie
na tyle goracy, by oparzy¢.

Przed regulacjg fancucha zacze-
kaj, az thumik motocykla ostygnie.

1. Ustaw motocykl na nézce boczne;.

2. Poluzuj nakretke osi .
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3. Ustaw witasciwy luz za pomoca
$rub naciggowych . Podczas
regulaciji naciggu tancucha
zebatka zdawcza przy silniku musi
by¢ w jednej osi z zebatka tylnego
kota. Dla utatwienia tej procedury
na wahaczu i naciggach tancucha
wykonane sg oznaczenia ), ktore
powinny by¢ uzyte jako punkty
odniesienia dla kazdej strony.

4. Dokre¢ pewnie nakretke osi .

5. Po skonczonej operacji sprawdz
ponownie luz tancucha i w razie
potrzeby popraw regulacje.

6. Dokre¢ pewnie prawg i lewg srube
regulacyjng 2.

Moment dokrecenia nakretki_ tylnej

0Si:
100 Nm (10,0 kGm)

HAMULCE

Motocykl ten jest wyposazony z
przodu i z tytu w hamulce tarczowe.
Niezawodnie funkcjonujgce hamulce
sg gtébwng przestankg bezpiecznej
jazdy. Pamietaj o zgodnej z grafikiem
przegladow kontroli hamulcéw.

UKLAD HAMULCOWY

AOSTRZEZENIE

Zaniedbanie kontroli lub. obstugi
uktadu hamulcowego:. zwieksza

ryzyko wypadku.

Sprawdz uktad hamulcowy przed
kazda jazda zgodnie ze wskazow-
kami.zawartymi w tabeli: , KON-
TROLA PRZED JAZDA”.
Przegladu ukiadu hamulcowego
dokonuj zgodnie z grafikiem prze-
gladow.

Przed kazdym wyjazdem kontroluj

uktad hamulcowy:

» Skontroluj stan ptynu hamulcowego
w zbiorniczkach.

» Sprawdz hamulce z przodu i z tytu
pod wzgledem szczelnosci i braku
wyciekow.

» Sprawdz przewdd hamulcowy pod
wzgledem nieszczelnosci i pekniet.

» Sprawdz prawidtowy skok i montaz
dzwigni hamulca oraz pedatu
hamulca.

» Sprawdz zuzycie klockéw hamulco-
wych.
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KONTROLA PRZEWODOW
HAMULCOWYCH

Skontroluj przewody hamulcowe i
potgczenia przewoddw oraz szczel-
nosc¢ uktadu. Przy stwierdzeniu jakiej-
kolwiek nieprawidtowo$ci zwrd¢ sie
do dealera Suzuki o wymiane prze-
wodu na nowy.

PLYN HAMULCOWY

PRZOD (SV650)

TYL
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Kontroluj poziom ptynu hamulco- "
wego w obu zbiorniczkach: przednim i AOSTRZEZENIE
tylnym. Jezeli poziom ptynu hamulco-

wego w jednym ze zbiorniczkéw jest
ponizej dolnego oznaczenia sprawdz
stan zuzycia klockéw hamulcowych
oraz szczelno$¢ uktadu hamulco-
wego.

AOSTRZEZENIE

Plyn hamulcowy w przewodach
stopniowo wchiania wilgo¢. Woda
obniza temperature wrzenia pltynu
i moze prowadzi¢ do korozji ele-
mentéw ukladu hamulcowego
(wtacznie z uktadem ABS). Zago-
towany plyn hamulcowy lub
korozja uktadu hamulcowego pro-

Plyn hamulcowy jest szkodliwy
przy potknieciu i kontakcie ze
skora. Roztwor ptynu chtodzacego
moze by¢ trujacy dla zwierzat.

Jezeli zostanie potkniety, nie
wywolywaé wymiotow. Nalezy
wowczas jak najszybciej skontak-
towac sie z lekarzem. Jesli ptyn
dostanie sie do oczu wyptucz je
niezwlocznie woda.i skonsultuj sie
z lekarzem. Po kontakcie.z plynem
hamulcowym_~~umyj .~ doktadnie
rece. Plyn przechowuj w bezpiecz-
nym miejscu. z dala od dzieci i
zwierzat domowych.

wadzi¢ moga do wypadku.

UWAGA

Aby zachowaé wilasciwe parame-
try ukfadu hamulcowego wymie-
niaj ptyn hamulcowy co 2 lata.

AOSTRZEZENIE

Zastosowanie jakiegokolwiek
innego ptynu hamulcowego niz
DOT4 z fabrycznie zamknietego
pojemnika moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia uktadu hamulcowego

Rozlany plyn hamulcowy uszko-
dzi¢ moze elementy lakierowane i
wykonane z tworzywa sztucznego.

Nalezy unika¢ uzupetniania ptynu
hamulcowego w obrebie
powierzchni lakierowanych lub
czesci z tworzywa sztucznego.
Rozlany plyn hamulcowy zetrzyj
natychmiast.

i wypadku:

Wyczysé pokrywe zbiornika ptynu
przed odkreceniem. Stosuj
wytaceznie ptyn hamulcowy DOT4
uzupetniany jedynie ze szczelnego
pojemnika. Nigdy nie stosuj
innego pltynu i nie mieszaj innego
ptynu z DOT4.
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KLOCKI HAMULCOWE

PRZOD

TYL

Przy kontroli klockéw hamulcowych
sprawdz, czy zuzycie nie osiggneto
dopuszczalnej linii zuzycia M. Jesli
przednie lub tylne klocki osiggng
dopuszczalny limit zuzycia, nalezy je
wymienia¢ parami. Zle¢ wymiane
autoryzowanemu serwisowi Suzuki.

AOSTRZEZENIE

Zaniedbanie kontroli, ohstugi.lub
wymiany klockéw hamulcowych
zgodnie z zaleceniem “zwigkszy

ryzyko wypadku.

Zlecaj wymiane klockéw hamulco-
wych autoryzowanemu serwi-
sowi. Pamietaj o regularnej,
przeprowadzanej wg zaleceni kon-
troli.i obstudze klockéw hamulco-

wych.

AOSTRZEZENIE

Jesli rozpoczynasz jazde motocy-
klem po naprawie uktadu hamul-
cowego lub wymianie klockow
hamulcowych bez kilkukrotnego
nacisniecia dzwigni hamulca, jego
dziatanie moze byé¢ mato sku-
teczne i doprowadzi¢ do wypadku.

Po naprawie uktadu hamulcowego
lub wymianie klockéw hamulco-
wych jazde mozna rozpoczaé
dopiero po kilkukrotnym nacisnie-
ciu dzwigni i pedatu hamulca gwa-
rantujgcym prawidtowe utozenie
sie klockow wzgledem tarczy
hamulcowej. Zapewni to prawi-
diowy skok obydwu dzwigni
hamulcowych i pewne dziatanie
hamulcow.
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WSKAZOWKA: Nie nalezy urucha-
mia¢ hamulcow, jezeli klocki hamul-
cowe nie sg zamontowane. Ponowne
wcisniecie tlokéw jest woéwczas
trudne. Moze rbéwniez dojs¢ do
wycieku ptynu hamulcowego.

AOSTRZEZENIE

Wymiana pojedynczego klocka
hamulcowego doprowadzi do nie-

réwnomiernego dziatania
hamulca.
Wymieniaj bezwzglednie klocki

jako zestaw.

REGULACJA POLOZENIA PEDALU
HAMULCA TYLNEGO

Nalezy przestrzega¢ prawidtowego
poftozenia pedatu hamulca. Niewla-
Sciwe potozenie pedatu spowoduje
przyspieszone zuzycie klockow i tar-
czy hamulcowej. Regulacja potoze-
nia pedatu hamulca tylnego
przebiega w nastepujgcy sposob:

1., Poluzuj przeciwnakretke @, obroé
pret wyciskowy @ tak, by pedat
hamulca ustawi¢ 45 — 55 mm poni-
zej gornej krawedzi podndzka.

2. Dokre¢ ponownie przeciwna-
kretke D, zabezpieczajgc potoze-
nie $ruby @.

UWAGA

Nieprawidlowe ustawienie pedatu
hamulca kota tylnego moze byé
przyczyna statego ocierania kloc-
kéow hamulcowych o tarcze
hamulca, co w rezultacie dopro-
wadzi do zniszczenia tarczy oraz
klockéw hamulcowych.

Postepuj zgodnie z podang proce-
dura regulacji potozenia pedatu
hamulca.
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WLACZNIK SWIATLA STOP OPONY

HAMULCA TYLNEGO :
AOSTRZEZENIE

Opony w twoim motocyklu stano-
wig decydujacy tacznik pomiedzy
podiozem, a pojazdem. Nieprze-
strzeganie ponizszych ostrzezen
dotyczacych opon moze doprowa-
dzic¢ do wypadku.

+ Kontroluj stan i ci$nienie-opon;
ustaw prawidtowe " ci$nienie
przed kazda jazda.

* Nie przecigzaj motocykla.

* Wymieniaj opony, kiedy osiagna
granice <zuzycia; zauwazysz
uszkodzenia takie jak przecie-
cia lub pekniecia.

* Uzywaj ‘rozmiaru i typu opon
zgodnie ze specyfikacjg zawartg
w.niniejszej instrukciji.

s \Po zatozeniu nowej opony zle¢
zawsze wywazenie kofa.

* Przeczytaj uwaznie te czes¢
instrukgciji.

Aby ustawi¢ prawidiowe potozenie
wigcznika, unieruchom go i Srube
regulacyjng ustaw tak, aby sSwiatto
hamulca zapalato sie¢ w momencie
wyczucia lekkiego oporu przy naci-
skaniu pedatu hamulca.

6-36



AOSTRZEZENIE

Zaniedbanie prawidlowego dotar-
cia opon moze doprowadzi¢ do
poslizgu i utraty kontroli nad
pojazdem, co w rezultacie grozi
wypadkiem.

Zachowaj szczegdlng ostroznosé
przy jezdzie na nowych oponach.
Przeprowadz prawidtowe dociera-
nie opon opisane w rozdziale
»DOCIERANIE | KONTROLA
PRZED JAZDA”. Unikaj podczas
pierwszych 160 km gwalttownych
przyspieszen, hamowan i giebo-
kiego pochylania sie¢ w zakretach.

CISNIENIE W OPONACH

| OBCIAZENIE

Wiasciwe cisnienie i obcigzenie opon
jest istotnym czynnikiem wptywajg-
cym na prowadzenie motocykla.
Przecigzenie  opon  doprowadzi¢
moze do ich uszkodzenia i utraty
panowania nad pojazdem.

Cisnienie powietrza w oponach
nalezy sprawdza¢ kazdego. dnia
przed jazdg (wg podanej -ponizej
tabeli). Cisnienie nalezy. sprawdzac
wytgcznie przed jazda. “Po. jezdzie
nagrzane opony ‘wykazywa¢ beda
wyzsze cisnienie.

Zbyt niskie  cisnienie opon wptywa
negatywnie .na ‘witasciwosci jezdne,
szczegolnie na zakretach, jak rowniez
na trwato$¢ ogumienia. Zbyt wysokie
ci$nienie powietrza w oponie sprawia,
iz tylko czes$¢ bieznika styka sie z
podiozem, co moze prowadzi¢ do
poslizgu i utraty kontroli nad pojaz-
dem.

Cisnienie powietrza przy zimnych
oponach

OBCIAZENIE 7
SOLO :
OPONY PASAZEREM
) 225 kPa 225 kPa
PRZOD 2,25 kG/cm? | 2,25 kG/cm?
33 psi 33 psi
250 kPa 250 kPa
TYL 2,50 kG/cm? | 2,50 kG/cm?
36 psi 36 psi
WSKAZOWKA: Po  stwierdzeniu

ubytku ci$nienia nalezy skontrolowac
opone pod katem uszkodzen np. wbi-
tych gwozdzi. Opony bezdetkowe
czasami tracg ci$nienie bardzo
powoli.
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TYP | STAN OPON

Wiasciwy typ opon oraz ich dobry
stan wptywajg na wiasciwosci jezdne
motocykla. Przeciecia i pekniecia
opony mogg prowadzi¢ do jej uszko-
dzenia i utraty panowania nad moto-
cyklem. Zuzyte opony sg podatne na
uszkodzenia, ktore prowadzi¢ moga
do utraty panowania nad motocy-
klem. Zuzycie opon wptywa na ich
ksztat zmieniajgc charakterystyke
prowadzenia si¢ motocykla.

A

Stan ogumienia sprawdzaj kazdego
dnia przed jazdg. W przypadku, gdy
widoczne sg zewnetrzne zmiany
stanu opon {j. rysy, pekniecia lub gte-
bokos¢ bieznika jest mniejsza niz
1,6 mm dla przedniej.opony'i.2,0 mm
dla opony tylnej, wymien—opone na
nowa.

\y Pe
\E///@

WSKAZOWKA: Tréjkatne znaki , /\”
wskazujg na oponie miejsca nadlania
wskaznikow zuzycia bieznika opony.
Zetkniecie sie w/w wskaznikéw z pod-
tozem oznacza. oSiggniecie dopusz-
czalnego zuzycia opony.

m

Przy wymianie opony nalezy stoso-
wac sie do typu.i rozmiaru podanego
ponizej. Zastosowanie opony innego
typu, lub ‘rozmiaru doprowadzi¢ moze
do \pogorszenia wtasnosci jezdnych
motocykla i do utraty panowania nad
pojazdem.

PRZOD Yt
ROZ- | 120/70ZR17M/C | 160/60ZR17M/C
MIAR (58W) (69W)
Tvp DUNLOP DUNLOP
ROADSMART IIl J | ROADSMART Il J

Upewnij sie, ze po naprawie i wymia-
nie opony koto zostato wywazone.
Wiasciwe wywazenie kota ma bardzo
duze znaczenie. Przy Zle wywazonym
kole kontakt opony z powierzchnig
drogi nie jest stabilny. Nastepuje réw-
niez szybsze zuzycie opony.
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AOSTRZEZENIE

Nieprzestrzeganie ponizszych
instrukcji dotyczacych opon bez-
detkowych doprowadzi¢ moze do
wypadku. Opony bezdetkowe
wymagaja innego rodzaju techno-
logii napraw niz opony z detkami.

+ Stopka opony i felga musza
przylegaé do siebie z zachowa-
niem szczelnosci. Uszkodzenie
stopki opony lub wewnetrznej
powierzchni felgi powoduje nie-
szczelnosé. Przy sciaganiu lub
nakladaniu opony nalezy wiec
zachowa¢ szczegdlng ostroz-
nosé. W celu unikniecia uszko-
dzen nalezy uzywa¢ specjalnych
dzwigni do montazu opon i
ochraniaczy na felgi lub specjal-
nych maszyn do montazu opon.

* Uszkodzenia opon bezdetko-
wych sg w ten spos6b napra-
wiane, ze opone $ciaga sie. i
wewnatrz nakfada sie tate.

* Nie stosuj zewnetrznych zesta-
wow naprawczych, .gdyz sity
dziatajace na opone przy zakre-
caniu moga spowodowac brak
szczelnosci przy. zastosowaniu
tego typu naprawy.

* Po zalozeniu naprawionej opony
przez 24 godziny po naprawie nie
przekraczaj 80 km/h i 130 km/h
poézniej. Unika sie¢ w ten sposdb
nadmiernego  nagrzania  sie
opony, co moze prowadzi¢ do
uszkodzenia naprawianego miej-
sca i spadku cisnienia w oponie.

* Opone nalezy wymieni¢, jesli
uszkodzony zostal bok opony
lub uszkodzenie profilu opony
jest wieksze niz 6 mm. Tego
typu uszkodzenia nie dajg sie
naprawi¢ w sposéb zapewnia-
jacy nalezyte bezpieczenstwo.

WSKAZOWKA: Kofo posiada ozna-
czenie strzatkg wskazujgce. kierunek
obrotu. Strzatka na‘oponie i na obre-
czy kota powinny.byé skierowane w
tym samym Kierunku.

AOSTRZEZENIE

Uzycie-opony, ktora zostata zle
naprawiona, zainstalowana lub
wywazona, moze przyczyni¢ sie
do utraty kontroli nad motocyklem
i'nadmiernego zuzycia opony.

* W przypadku naprawy, wymiany
opony czy tez wywazania kota
Suzuki zaleca, aby prace te
zostaly wykonane przez autory-
zowany serwis Suzuki, ktérego
pracownicy dysponuja specjali-
stycznym sprzetem i doswiad-
czeniem.

* Opony musza by¢ zawsze mon-
towane zgodnie z kierunkiem
wskazanym przez strzatke na
powloce opony.
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NOZKA BOCZNA / SYSTEM
WYLACZANIA ZAPLONU

Prawidtowe

funkcjonowanie

wytgcznika nalezy sprawdzi¢ w spo-

séb nastepujacy:

1. Usigdz w normalnej pozycji do
jazdy na motocyklu ze zlozong
nézka boczna.

2. Wigcz pierwszy bieg, przytrzymaj

tego

dzwignie sprzeglta w pozyciji
wysprzeglonej i uruchom silnik.

3. W stanie wysprzeglonym wystaw
nézke boczng, jak do podparcia:

Jezeli silnik przy roztozonej nézce
gasdnie to znaczy, ze wtgcznik blokady
nézki bocznej funkcjonuje. w sposob
prawidtowy. Dalsza . praca._silnika
Swiadczy o nieprawidtowym.dziataniu
opisywanego wigcznika.w W takiej
sytuacji zwroc¢ sie do autoryzowanego
serwisu Suzuki w. celu usuniecia
usterki.

AOSTRZEZENIE

Nieprawidlowe dziatanie wytacz-
nika przy nézce bocznej grozi
ruszeniem motocyklem z rozio-
zona nézka boczna. Moze to zakto-
ci¢ kierowanie motocyklem _i
doprowadzi¢ podczas skretu w
lewo do utraty panowania“nad
pojazdem.

Przed jazda sprawdz: dzialanie
wiacznika blokady,zaptonu nézki
bocznej. Przed ruszeniem
sprawdz, czy " ndézka boczna
zostata catkowicie-ztozona.
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DEMONTAZ KOLA PRZEDNIEGO

1. Ustaw motocykl na nézce boczne;.

2. Odkre¢ $rube i zdemontuj czujnik
predkosci kota przedniego.

3. Odkre¢ po dwie $ruby (M. mocu-
jace zaciski hamulcowe i zdemon-
tuj zaciski.

WSKAZOWKA: Przy zdjetym zacisku
nie naciskaj dzwigni hamulca przed-
niego. Ponowne utozenie klockéw
Jjest wowczas' trudne, jak roéwniez
moze dojs¢ do wycieku ptynu hamul-
cowego.

4. Poluzuj $rube zaciskowg, 2 osi‘ha
prawej goleni zawieszenia.

5. Poluzuj prowizorycznie - 0$ kota
przedniego .

WSKAZOWKA: ‘Do ~odkrecenia osi
kota (@ _niezbedna jest specjalna
nasadka. Jest ona dostepna u autory-
zowanego dealera Suzuki.

6. Aby zapewni¢ stabilne ustawienie
motocykla umie$¢ pod wahaczem
akcesoryjng podstawke.

7+ Ostroznie umie$¢ podnosnik pod
rurami wydechowymi i unie$ na
tyle motocykl, by przednie koto nie
stykato sie z podtozem.

UWAGA

Niewlasciwe uzycie podnosnika
moze spowodowaé uszkodzenie
filtra oleju.

W czasie podnoszenia motocykla
nie podktadaj podnosnika pod filtr
oleju.
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8. Wykrec i wyciaggnij o$ kota przed-
niego.

9. Wyciaggnij do przodu koto przednie.

10.Zamontowanie kota przebiega \w
kolejnosci odwrotnej odopisanej
powyzej.

11.Po zamontowaniu kotfa nacisnij kil-
kukrotnie hamulec przedni i ustaw
prawidtowe (potozenie dzwigni
hamulca.

AOSTRZEZENIE

Zaniedbanie prawidlowego usta-
wienia klockéw hamulcowych po
montazu kota moze spowodowac
nieprawidtowe dziatanie hamul-
cow i doprowadzi¢ do wypadku.

Przed jazda nalezy kilkakrotnie
nacisnagé dzwignie¢ hamulca, ‘co
spowoduje prawidtowe < utozenie
si¢ klockéw hamulcowych i
zapewni odpowiedni luz.dzwigni.
Sprawdz tez, czy koto obraca sie
swobodnie.

AOSTRZEZENIE

Zamontowanie kota w przeciwnym
kierunku obracania stwarza zagro-
zenie. Opona tego motocykla jest
kierunkowa. Z tego powodu moto-
cykl moze wykazywaé nietypowe
zachowania jesli kolo zostanie
nieprawidtowo zamontowane.

Przy montazu kota sprawdz kieru-
nek obracania sie¢ opony ozna-
czony strzatka na jej boku.
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AOSTRZEZENIE

Niewtasciwe dokrecenie nakretek i
srub moze doprowadzi¢ do

wypadku.

Nakretki i Sruby powinny byé
dokrecone weditug odpowiedniej
specyfikacji. W przypadku jakich-
kolwiek watpliwosci nalezy skon-
taktowa¢ sie z autoryzowanym
serwisem Suzuki.

DEMONTAZ KOLA TYLNEGO

APRZESTROGA

Goracy tltumik moze cie oparzycé.

Aby unikna¢ oparzenia zaczekaj z
odkreceniem nakretki osi az uktad
wydechowy ostygnie.

UWAGA

Moment dokrecenia przedniej osi:
65 Nm (6,5 kGm)

Moment dokrecenia $ruby zacisko-
wej osi przedniej:
23 Nm (2,3 kGm)

Moment dokrecenia srub mocuja-
cych zacisk osi przedniej:
39 Nm (3,9 kGm)

Demontaz kota tylnego-bez zasto-
sowania akcesoryjnej ‘podstawki
moze doprowadzi¢ do wywrécenia
sie i uszkodzenia motocykla.

Nie przystepuj do demontazu kota
na drodze. Demontaz kofa prze-
prowadz jedynie w serwisie wypo-
sazonym w odpowiednig
podstawke akcesoryjna.
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1. Ustaw motocykl na nézce boczne;.

2. Odkreé $rube mocujaca i zdemon-
tuj czujnik predkosci kota tylnego.

3. Odkre¢ nakretke @ osi tylnego
kofa.

4. Umies¢ akcesoryjng podstawke
lub zblizony stojak pod wahaczem
i unies$ nieco koto,tylne nad ziemie.

5. Poluzuj prawa i lewg srube regula-
cyjna naciggu+ancucha @.

7..Przesuh koto do przodu i zdejmij
fancuch z zebatki.

8. Zdemontuj zespdt zacisku tylnego
hamulca @.
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9. Wyjmij koto do tytu.

WSKAZOWKA: Przy zdemontowa-
nym kole tylnym nie naciskaj pedatu
hamulca tylnego. Ponowne utozenie
klockow zacisku jest wowczas bardzo
trudne.

10.Montaz przeprowadz w odwrotne;j
kolejnosci.

11.Po montazu kofa nacisnij kilkakrot-
nie hamulec i skontroluj jego dzia-
fanie.

AOSTRZEZENIE

Zaniedbanie regulacji naciagu tan-
cucha i prawidlowego dokrecenia
srub i nakretek moze doprowadzi¢
do wypadku.

* Po zamontowaniu kofa nalezy
wyregulowa¢ naciag tancucha
napedowego zgodnie z. zalece-
niami zawartymi w <rozdziale
+~REGULACJA NACIAGU. LAN-
CUCHA NAPEDOWEGO”.

* Dokre¢ sruby i nakretki z prze-
widzianym momentem. Jesli nie
jestes w- stanie.. samodzielnie
wykonac tej pracy, zwro¢ sie do
autoryzowanego serwisu Suzuki
po pomoc.

Moment" dokrecenia nakretki tylnej
osi: 100 Nm (10,0 kGm)

AOSTRZEZENIE

Zaniedbanie prawidlowego usta-
wienia klockow hamulcowych po
montazu kota moze spowodowa¢é
nieprawidtowe dziatanie hamul-
cow i doprowadzi¢ do wypadku.

Jazde motocyklem mozna rozpo-
czaé po kilkukrotnym nacisnieciu
pedatu hamulca, co zapewni pra-
widtowe utozenie sie klockow i
odpowiedni luz pedatu. Sprawdz
tez, czy koto obraca sie swobod-
nie.
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WYMIANA ZAROWEK

Moc kazdej zarowki jest opisana na
jej cokole i w tabeli ponizej. Przy
wymianie przepalonej zaréwki stosuj
identyczng jak podana w tabeli.
Zastosowanie zarowki o mocy innej
niz zalecana doprowadzi¢ moze do
przecigzenia instalacji elektrycznej
lub do przedwczesnego uszkodzenia
zaréwki.

UWAGA

Zastosowanie zaréwek o niewla-
$ciwej mocy moze spowodowac
uszkodzenie instalacji elektrycz-
nej badz skrocié zywotnosé
zarowki.

Nalezy zawsze stosowaé wylacz-
nie zalecane zaréwki.

Reflektor 12V 60/55W (H4)
SW,“?‘“° pozyqyjne 12V 5W

(jesli wystepuje)

Swiatta . 12V 21W
kierunkowskazow

Swiatlo_ hamowania/ | | -

pozycyjne tylne

Oéwietlenje tablicy 19V 5W
rejestracyjnej

OSWIETLENIE LEDOWE

Motocykl ten "wyposazony jest w
oswietlenie LED. Lampy LED wyste-
pujg-jako caly podzespdt i wymiana
pojedynczej zarowki LED nie jest
mozliwa. Jesli nie mozna uruchomié
Swiatta LED, skonsultuj sie z twoim
dealerem Suzuki.

REFLEKTOR / SWIATLO
POZYCYJNE (jesli wystepuje)

Przy wymianie zarowki reflektora i
zarowki Swiatet postojowych poste-
puj w nastepujgcy sposob:

Reflektor

(SV650X)

1..(SV650X) Odkre¢ prawg i lewa
srube. Odczep zaczep i zdemontu;j
do przodu ostone reflektora.
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Prawa strona

}5 4
N
Lewa strona

2. Odkre¢ sruby z prawej i z lewej
strony.

3. Odczep zaczepy i
zespot reflektora.

zdemontuj

4. Odtacz kostke @D od Zzarowki i
zdejmij gumowg ostone .
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. Odepnij mocujgca

sprezyne
zaréwke (@ i wyciggnij zaréwke @.

. Montaz zarowki reflektora prze-
biega w odwrotnej kolejnosci.

UWAGA

Kontakt tlustych rak z banka
zarowki moze uszkodzi¢ zaréwke i
skraca jej okres dziatania.

Dotykaj zaréwke za posrednic-
twem czystej szmatki.

Swiatto pozycyjne (jesli wystepuje)

1. Wyciagnij oprawke zarowki.

QR

2. Wyeciagnij zarowke z oprawki.
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USTAWIENIE PROMIENIA
REFLEKTORA

W razie koniecznosci, promien reflek-
tora moze zostac przestawiony w pio-
nie i w poziomie.

i@\x“

Ustawienie pionowe promienia
reflektora:

Poluzuj s$rube regulacyjng . W
zaleznosci od potrzeb przekre¢
zespot reflektora do przodu lub do
tytu.

Ustawienie poziome promienia
reflektora:

Srube. regulacyjng @ wkrecaj lub
wykrecaj w zaleznosci od potrzeb.

KIERUNKOWSKAZY

Aby wymieni¢ zaréwke Swiatta kierun-
kowskazu przedniego postepuj zgod-
nie z ponizszymi wskazéwkami:

1. Odkre¢ srube mocujgcg i zdejmij
klosz lampy.

2. Nacisnij zaréwke, przekreé¢ w lewo
i wyciagnij.

3. Aby zamontowa¢ nowg zarowke,
widzZ jg do oprawki, nacisnij i prze-
kre¢ w prawo.

UWAGA

Zbyt mocne dokrecenie sruby klo-
sza doprowadzi¢ moze do jego
pekniecia.

Dokre¢ srube do chwili wyczuwal-
nego oporu.
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OSWIETLENIE TABLICY
REJESTRACYJNEJ

Aby wymieni¢ zaréwke oswietlenia
tablicy rejestracyjnej postepuj naste-
pujgco:

1. Odkre¢ s$ruby @ i zdemontuj
pokrywe wraz z kloszem lampy.

2. Wyciagnij zaréwke z oprawki.
3. Montaz nowej zarowki przepro-
wadz w odwrotnej kolejnosci.

BEZPIECZNIKI

Jesli jakis komponent elektryczny w
twoim motocyklu przestanie dziatac,
jako pierwszg rzecz skontroluj, czy
nie przepalit sie bezpiecznik. Obwody
elektryczne  motocykla zabezpie-
czone sg przed przecigzeniem bez-
piecznikami.

Jesli stwierdzisz przepalony bez-
piecznik, to przed jego ~wymiang
nalezy skontrolowa¢ i usung¢ przy-
czyne przepalenia. W kwestii kontroli i
naprawy instalacji elektrycznej skon-
sultuj sie ze swoim dealerem Suzuki.

AOSTRZEZENIE

Zastosowanie bezpiecznika o nie-
wilasciwym . “amperazu, aluminio-
wej folii w jego zastepstwie lub
drutu zamiast bezpiecznika moze
powaznie uszkodzi¢ instalacje
elektryczng motocykla i doprowa-
dzi¢ do pozaru. Przepalony bez-
piecznik zastepuj identycznym.

Ponowne przepalenie bezpiecz-
nika krétko po wymianie swiad-
czy¢ moze O nieusunigciu
przyczyny zwarcia. Skonsultuj sie
natychmiast z autoryzowanym
serwisem Suzuki.
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Gtéwny bezpiecznik znajduje sie pod
siedziskiem. Aby dosta¢ sie do bez-
piecznika zdemontuj przednie i tylne
siedzisko zgodnie z rozdziatem
ZAMEK SIEDZISKA”. Zapasowy
bezpiecznik 30 A znajduje sie w
skrzynce przekaznika rozrusznika.

Bezpieczniki znajduja sige pod siedzi-
skiem. Trzy zapasowe bezpieczniki
(10 A, 15 A.oraz-20 A) znajdujg sie w
pokrywie skrzynki bezpiecznikow.

LISTA BEZPIECZNIKOW

» Bezpiecznik 30 A MAIN zabezpie-
cza wszystkie obwody elektryczne.

» Bezpiecznik 10 A HEAD-HI zabez-
piecza $wiatlo drogowe i predko-
Sciomierz.

» Bezpiecznik 10 A HEAD-LO zabez-
piecza $wiatto mijania.

» Bezpiecznik 15 A IGNITION chroni
przekaznik wentylatora, sonde lam-
bda, ECM, zawér elektromagne-
tyczny, przekaznik pompy.-paliwa,
przekaznik rozrusznika,.przekaznik
nézki bocznej, cewki.zaptonowe i
zawoér pochtaniacza par paliwa
(jesli wystepuje).

» Bezpiecznik 15/A~SIGNAL zabez-
piecza .predkosciomierz, $wiatto
hamowania i sygnat dzwiekowy.

» Bezpiecznik:10 A FUEL zabezpie-
cza ECM, predkosciomierz, pompe
paliwa.oraz wtryskiwacze.

. Bezpiecznik 15 A FAN chroni silnik
wentylatora.

» Bezpiecznik 10 A PARK zabezpie-
cza Swiatta  kierunkowskazow,
przednie $wiatta pozycyjne (jesli
wystepujg), tylne swiatta pozycyjne
i oSwietlenie tablicy rejestracyjne;j.

* Bezpiecznik 20 A ABS MOTOR
chroni system ABS.

» Bezpiecznik 15 A ABS VALVE
chroni system ABS.
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KATALIZATOR

Celem stosowania katalizatora jest
zmniejszenie emisji substancji tok-
sycznych z uktadu wydechowego
motocykla. Zabronione jest stosowa-
nie benzyny otowiowej przy uktadzie
wydechowym wyposazonym w katali-
zator. Otéw uszkodzi czynne skiadniki
katalizatora zmniejszajgce emisje.

Katalizator jest tak zaprojektowany,
by przy stosowaniu benzyny bezoto-
wiowej, w normalnych warunkach
uzytkowania wystarczat na cate zycie
motocykla. Katalizator nie wymaga
specjalnej obstugi. Jednakze istotne
jest dla prawidtowego dziatania katali-
zatora utrzymywanie silnika w dobrej
kondycji. Wypadanie zaptonéw nie-
prawidtowo wyregulowanego silnika
doprowadzi¢ moze do przegrzania
katalizatora, a zarazem do zniszcze-
nia zaréwno jego, jak i innych kompo-
nentéw motocykla.

AOSTRZEZENIE

Jesli operujesz motocyklem w
obszarze substanc;ji tatwopalnych,
takich jak sucha trawa lub liscie —
moga one zetkna¢ sie z katalizato-
rem lub goracym wydechem. To
moze wznieci¢ pozar.

Unikaj. parkowania lub przemiesz-
czania motocykla po miejscach
utatwionego kontaktu z fatwopal-
nym podiozem.

6-52

UWAGA

Nieprawidiowa obstuga motocykla
moze doprowadzi¢ do uszkodze-
nia katalizatora lub innych kompo-
nentow.

Aby unikna¢ uszkodzenia kataliza-

tora lub powigzanych podzespo-

tow  przestrzegaj ponizszych
ostrzezen:

+ Utrzymuyj silnik w dobrym stanie
technicznym.

* W przypadku < usterki silnika,
zwlaszcza polegajacej na wypa-
daniu zaptonu/lub utraty mocy
zatrzymaj “sie i wylacz silnik.
Usun usterke niezwtocznie.

* Nie wylaczaj silnika lub zaptonu,
gdy-bieg jest wiaczony, a moto-
cykl'porusza sie.

' Nie. prébuj uruchamiaé silnika
sha popych” lub zjezdzajac w
dot.

* Nie uruchamiaj silnika z odia-
czonym przewodem wysokiego
napiecia (jak podczas testow
diagnostycznych).

* Nie pozostawiaj silnika na wol-
nych obrotach, jesli sa one nie-
prawidtowe lub silnik ma inng
usterke.

* Nie dopuszczaj do sytuacji
jazdy z niemal catkowicie oproz-
nionym zbiornikiem paliwa.




Zt ACZE DIAGNOSTYCZNE

Ztacze diagnostyczne @D umiesz-
czone zostato pod siedziskiem.

WSKAZOWKA:  Zigcze  diagno-
styczne wykorzystywane jest przez
autoryzowany serwis Suzuki.
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USTERKI I ICH USUWANIE

Wskazoéwki zamieszczone ponizej
moga okazac¢ sie pomocne przy usu-
waniu przyczyny prostych usterek.

UWAGA

Nieprawidtowo przeprowadzone
naprawy lub regulacje moga
doprowadzi¢ do uszkodzenia
motocykla zamiast do usunigcia
usterki. Takie uszkodzenie nie
bedzie objete gwarancja.

Jedli nie jestes pewien, co do
metody postepowania czy tez dia-
gnozowania usterki, skontaktuj
si¢ z autoryzowanym serwisem

Suzuki.

Jesli nie mozesz uruchomié silnika,
zastosuj nastepujacg procedure w
celu okreslenia przyczyny niespraw-
Nosci.

KONTROLA UKLADU ZASILANIA

Jesli licznik kilometréw wyswietla ,FI”
i zapala sie kontrolka usterki wskazu-
jac problem w uktadzie wirysku
paliwa, dostarcz swojg maszyne do
autoryzowanego dealera  Suzuki.
Sprawdz w rozdziale ,ZESTAW
ZEGAROW” znaczenie komunikatu
dotyczgcego kontrolki usterki silnika.



KONTROLA UKLADU .

ZAPLONOWEGO AOSTRZEZENIE

1. Wykrec¢ Swiece zaptonowe i potgcz
je ponownie z nasadkami.

Nieprawidlowe przeprowadzenie
tego testu stwarza zagrozenie.
Jesli nie jestes pewien procedury,
mozesz zosta¢ porazony pradem.

Nie przeprowadzaj tej kontroli,
jesli nie jestes obeznany z proce-
dura. Nie trzymaj Swiecy zbyt bli-
sko otworu glowicy < cylindra
podczas wykonywania testu.-Nie
przeprowadzaj tej. kontroli jesli
masz problem z sercemlub posia-
dasz rozrusznik serca.

2. Wigcz zapton, wytgcznik silnika
ustaw w potozeniu ,(2”, wigcz bieg
neutralny i nacisnij dzwignie
sprzegta. Trzymajgc Swiece zapto-
nowg przycisnietg do silnika naci-
$nij przycisk rozrusznika. Jezeli
uktad zaptonowy wiasciwie funk-
cjonuje, to podczas rozruchu mie-
dzy  elektrodami przeskoczy
niebieska iskra.

3. Jezeli iskra nie pojawia “sie
wyczysé lub wymien swiece zapto-
nowg. Powtérz powyzszg proce-
dure.

4. Jesli nadal nie.ma iskry skonsultuj
sie z autoryzowanym serwisem
Suzuki.




GASNIECIE SILNIKA

Sprawdz stan paliwa w zbiorniku.

2. Jesli licznik kilometrow wyswietla
.FI” i zapala sie kontrolka usterki
wskazujgc problem w ukfadzie
wtrysku paliwa, dostarcz swojg
maszyng do autoryzowanego
dealera Suzuki. Sprawdz w roz-
dziale ,ZESTAW ZEGAROW” zna-
czenie komunikatu dotyczgcego
kontrolki usterki silnika.

3. Skontroluj uktad zaptonowy pod
katem prawidtowej iskry.

4. Sprawdz predkosé obrotowg sil-
nika na biegu jatowym. Prawidtowe
wolne obroty powinny leze¢ w
przedziale: 1200 — 1400 obr/min.
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PRZECHOWYWANIE
I CZYSZCZENIE
MOTOCYKLA

PRZECHOWYWANIE MOTOCYKLA

Jezeli motocykl przez dtuzszy czas
nie bedzie uzywany np. w okresie
zimy lub z innych powodow, to nalezy
go do tego w sposob szczegodlny
przygotowaé. Z tego powodu zaleca
sie powierzenie tej pracy autoryzowa-
nemu serwisowi Suzuki. Jesli chcesz
przygotowaé samodzielnie motocykl
do dluzszego postoju postepuj wg.
podanych ponizej zasad.

MOTOCYKL

Wyczysé caty motocykl. Ustaw moto-
cykl na nézce bocznej na pewnym,
ptaskim podiozu, gdzie nie wywrdci
sie.

PALIWO

1. Zbiornik paliwa napetnij po brzegi
benzyng ze stabilizatorem*.reko-
mendowanym przez producenta
w/w $rodka.

2. Uruchom silnik na kilka 'minut, tak
by paliwo ze stabilizatorem napet-
nito uktad zasilania.

SILNIK

1. Przez .otwér Swiecy zaptonowe;j
wlej. do kazdego cylindra jedng
tyzeczke oleju silnikowego.
Swiece ponownie wkrec¢ i przekreé
kilkakrotnie silnik bez zaptonu.

2. Olgj silnikowy starannie i catkowi-
cie spusc¢, a nastepnie napetnij sil-
nik nowym olejem, az do korka
wlewowego.

3. Zatkaj np. tlusta szmatkg wilot
powietrza do filtra powietrza i kon-
cowke tlumika, tak, by ograniczyé¢
dostep wilgoci do silnika.

AKUMULATOR

1. Wymontuj akumulator z motocykla
(zgodnie z rozdziatem ,AKUMU-
LATOR”).

2. Przy uzyciu tagodnego $rodka
umyj z zewnagtrz akumulator i usun
korozje z jego zaciskéw oraz kon-
céwek wigzki elektrycznej.

3. Akumulator przechowuj w pomiesz-
czeniu o dodatniej temperaturze.

OPONY
Opony napompuj do ich normalnego
cisnienia.

CZESCI ZEWNETRZNE

* Wszystkie < czgsci~ z tworzywa
sztucznego i.gumowe zakonserwu;j
Srodkiem do pielegnacji gumy.

» Wszystkie _nielakierowane czesci
zakonserwuj srodkiem antykorozyj-
nym.

». Powierzchnie lakierowane zakon-
serwuj $rodkami do pielegnacji i
polerowania lakierow samochodo-
wych.

OBSLUGA PODCZAS
PRZECHOWYWANIA

Raz w miesigcu nalezy dotadowywacé
akumulator zgodnie ze specyfikacja.
Jesli nie jeste$ w stanie natadowac
akumulatora skonsultuj sie z twoim
autoryzowanym dealerem Suzuki.



PRZYGOTOWANIE DO JAZDY PO

DLUZSZYM POSTOJU

1. Wyczy$¢ caty motocykl.

2. Wyjmij zatyczki z filtra powietrza i
ttumika.

3. Spus¢ olej silnikowy. Zamontuj
nowy filtr oleju i zgodnie z instruk-
cjg obstugi napetnij silnik nowym
olejem.

4. Wymontuj $wiece zaptonowe.
Wiacz najwyzszy bieg i obracajac
tylnym kotem porusz wat korbowy
silnika. Wkre¢ ponownie $wiece
zaptonowe.

5. Ponownie zamontuj akumulator.

6. Upewnij sie, ze motocykl jest pra-
widtowo nasmarowany.

7. Przeprowadz wszystkie czynnosci
zgodnie z rozdziatem ,KON-
TROLA PRZED JAZDA’.

8. Uruchom silnik zgodnie z zalece-
niami instrukcji obstugi.

ZAPOBIEGANIE KOROZJI

Niezwykle wazne jest dbanie o moto-
cykl i zabezpieczanie go przed
korozja, tak, by z uplywem lat nie
pogarszat sie jego wyglad.

Wazne informacje o korozji

Najczestsze przyczyny korozji to:

* Nagromadzenie = w  miejscach
ciezko dostepnych soli z( drogi,
zanieczyszczen akumulujgcych wil-
goc¢ lub zabrudzenie chemikaliami.

» Odpryski, zarysowania: lub’ inne
uszkodzenia, ktére ", ‘nalezatoby
zabezpieczy¢ lub. polakierowacé
powstate w wyniku drobnych uszko-
dzen, uderzen kamieni i zwiru.

Sol pochodzaca z drég, morskie
powietrze, zanieczyszczenia przemy-
stowe i wysoka wilgotnos¢ sg czynni-
kami\, powodujgcymi powstawanie
korozji.

Jak zabezpieczaé motocykl przed

korozja?

* Myj motocykl regularnie, przynaj-
mniej raz w miesigcu. Utrzymuj
motocykl tak czysty i suchy jak to
tylko mozliwe.

* Czys¢ miejsca zabrudzone obcymi
substancjami. Substancje takie jak
sl z drogi, chemikalia, olej z drogi,

substancje smoliste, zywice z
drzew, odchody ptasie i opady
przemystowe mogg uszkodzic¢

zewnetrzne powierzchnie motocy-
kla. Nalezy je usuwac tak szybko,
jak to tylko mozliwe. Jesli oczysz-
czenie z nich motocykla jest trudne,
konieczne moze sie okaza¢ zasto-
sowanie  dodatkowego  $rodka
czyszczacego. Przy jego zastoso-
waniu postepuj zgodnie z zalece-
niami producenta srodka.



Naprawiaj uszkodzone miejsca jak
najszybciej.  Kontroluj uwaznie
powierzchnie lakierowane pod
katem uszkodzen. Jedli stwierdzisz
odprysk lub ryse zabezpiecz jg
natychmiast lakierem zaprawko-
wym. Jesli odpryski lub zarysowa-
nia przeszty do gotego metalu,
naprawe powinien wykonac dealer
Suzuki.

Motocykl przechowuj w suchym,
dobrze wentylowanym pomieszcze-
niu. Jedli myjesz motocykl czesto w
garazu lub jesli parkujesz czesto
mokry motocykl w garazu, garaz
moze by¢ zawilgocony. Wysoka wil-
gotnosé moze przyspieszy¢
korozje. Mokry motocykl moze
korodowa¢ nawet w ogrzewanym
garazu, jesli jest tam niewystarcza-
jaca wentylacja.

Przykryj motocykl. Wystawienie
elementéw lakierowanych, wykona-
nych z tworzywa i szyb oston ‘i
zegaréw na dziatanie potudniowego
stonca moze doprowadzi¢ .do
odbarwien i zmatowien. Przykrycie
motocykla wysokiej jakosci, oddy-
chajgcym pokrowcem zabezpieczy
go przed dziataniem szkodliwego
promieniowania UV, “jak roéwniez
zmniejszy ilo$¢ kurzu i zanieczysz-
czen z powietrza osiadajgcych na
pojezdzie. Dealer Suzuki pomoze ci
dobra¢ prawidtowy pokrowiec dla
twojego motocykla.

CZYSZCZENIE MOTOCYKLA

MYCIE MOTOCYKLA
Podczas mycia motocykla postepuj
wg ponizszej instrukgc;ji:

1.

Usun pod biezgcg wodg brud i
btoto. Uzyj miekkiej gabki lub
szczotki. Nie stosuj do mycia twar=
dych przedmiotow, ktére mogtyby
porysowac lakier.

. Umyj caly motocykl neutralnym

detergentem za pomocag.gabki lub
miekkiej $ciereczki.. Gabke lub
Sciereczke nalezy czesto moczyc¢
w roztworze detergentu:

WSKAZOWKA: Po jezdzie po zasolo-
nych ulicach ‘lub wzdtuz wybrzeza
morskiego. .umyj niezwtocznie moto-
cykl zimng wodg. Uzyj zimnej wody,
gdyz ciepta wzmoze procesy korozy-
jne:

WSKAZOWKA: Nie polewaj obficie
wodg nastepujgcych miejsc:

Stacyjka

Swiece zaptonowe

Korek wlewu paliwa

Uktad wiryskowy

Pompy hamulcowe

Przewdd dolotowy powietrza
Gumowa osfona linki gazu



UWAGA

Myjki wysokocisnieniowe takie jak
na samoobstugowych myjniach
maja wystarczajace cisnienie, by
uszkodzi¢ elementy motocykla.
Ich wykorzystanie moze doprowa-
dzi¢ do rdzy, korozji i przyspieszo-
nego zuzycia. Srodki chemiczne
do czyszczenia takze niszczg ele-
menty motocykla.

Nie uzywaj myjek wysokocisnie-
niowych do czyszczenia motocy-
kla. Nie stosuj chemicznych
srodkow do czyszczenia czesci do
korpusu przepustnic i czujnikow
uktadu wtryskowego.

3. Po catkowitym usunigciu brudu
sptucz detergent duzg iloscig
wody.

WSKAZOWKA: Detergent uzyty. do
mycia motocykla moze negatywnie
wpfyng¢ na elementy ztworzywa
sztucznego, jezeli nie zostanie catko-
wicie sptukany. Po umyciu-motocykla
nalezy catkowicie sptukac¢ detergent
duzg iloScig wody.

4. Po sptukaniuwytrzyj motocykl wil-
gotng _‘szmatkg, a nastepnie
zostaw w_cieniu do wyschniecia.
5. Sprawdz 'motocykl pod kagtem
uszkodzen lakieru. W przypadku
koniecznosci wykonania zaprawek
zdobadz lakier ~ zaprawkowy
»Touch-up” i postepuj nastepujgco:
a.Uszkodzone miejsca doktadnie
wyczys¢ i odttus¢ (np. benzyng
ekstrakcyjna).

b.Lakier zaprawkowy dobrze roz-
mieszaj i uszkodzone miejsce
pomaluj matym pedzelkiem.

c. Lakier dobrze wysusz.

WSKAZOWKA: Klosz reflektora moze
zaparowaC po myciu motocykla lub
jezdzie w deszczu. Po wigczeniu
Swiatet klosz bedzie stopniowo odpa-
rowywat, nabierajgc przejrzystosci.
Aby unikngc roztadowania akumula-
tora odparowanie klosza reflektora
wykonuj na uruchomionym silniku.

UWAGA

Czyszczenie motocykla. benzyna,
alkoholem i innymi srodkami lot-
nymi moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia jego czesci.

Po umyciu motocykla nalezy cat-
kowicie. sptuka¢ detergent duza
iloscig wody:

ELEMENTY Z TWORZYWA
Elementy z tworzywa takie jak klosz
reflektora i wyswietlacz predkoscio-
mierza sg tatwe do uszkodzenia. Przy
czyszczeniu takich czesci umyj je
wodg z neutralnym detergentem lub z
mydtem i wytrzyj miekkg szmatka.

UWAGA

Kontakt ponizszych substancji z
elementami z tworzywa takimi jak
klosz reflektora lub wyswietlacz
predkosciomierza moze zaryso-
wacé czesé lub doprowadzi¢ do jej
uszkodzenia.

* Pasty polerskie

o Srodki chemiczne takie jak
odtluszczacze lub nabtyszczacze

* Detergenty alkaliczne lub kwa-
sowe

* Plyn hamulcowy, benzyna, alko-
hol lub rozpuszczalnik orga-
niczny itp.

8-5



WOSKOWANIE MOTOCYKLA

Po umyciu motocykla dobrze jest go

nawoskowac¢ i wypolerowa¢ w celu

ochrony lakieru.

* Uzywaj tylko woskéw i $rodkéw
polerujgcych wysokiej jakosci.

* Przy woskowaniu i polerowaniu sto-
suj sie do zalecen producentéw
tych Srodkow.

SPECJALNA TROSKA

O POWIERZCHNIE WYKONCZONE
NA MATOWO

Do powierzchni matowych nie stosuj
srodkow polerujgcych lub woskoéw
zawierajgcych sktadniki polerujgce.
Zastosowanie $rodkéw polerujgcych
zmieni wyglad powierzchni wykona-
nych jako matowe.

Usuniecie  woskéw  trwatych z
powierzchni matowych moze by¢
trudne.

Nadmierne polerowanie lub wyciera-
nie powierzchni matowych . moze
zmieni¢ ich wyglad.

KONTROLA PO CZYSZCZENIU

W celu zachowania dtugiej zywotno-
sci motocykla lub jego czesci nalezy
go wiasciwie i regularnie smarowac
wedtug zalecen z rozdziatu ,PUNKTY
SMAROWANIA”.

AOSTRZEZENIE

Jazda motocyklem z mokrymi
hamulcami stwarza zagrozenie.
Mokre hamulce moga-nie.zapew-
nia¢ takiej skutecznosci jak suche
hamulce. To moze prowadzi¢ do

wypadku.

Jazda motocyklem bezposrednio
po umyciu musi by¢ bezwzglednie
poprzedzona_kontrola hamulcéw.
Jadac_powolinalezy kilkakrotnie
fagodnie ‘uruchomi¢ hamulce w
celu wysuszenia tarcz.

Przed kolejnym uzyciem motocykla
postepuj zgodnie z instrukcjami
zawartymi w rozdziale: ,KONTROLA
PRZED JAZDA’.






SPECYFIKACJA

WYMIARY | CIEZAR
Dtugos¢ catkowita

Szeroko$¢ catkowita ... SV650
... SV650X

Wysoko$¢ catkowita

Rozstaw kot

Masa motocykla gotowego do jazdy ............... 200 kg

SILNIK

YDt 4-suwowy, chtodzony cieczg, DOHC, widlasty, o kacie
rozwidlenia 90°

1108€ CyliNArOW ..o 2

Srednica cylindra 81,0 mm

Skok ttoka............... ..62,6 mm

Pojemnos$é skokowa..
Stopien sprezania
Uktad zasilania ...Witrysk paliwa

Filtr powietrza ... ...Z wktadem z widkien poliestrowych
System rozruchu Elektryczny

System smarowania ............ccoceeeeeiineeieninnens Smarowanie pod cisnieniem

PRZENIESIENIE NAPEDU
Sprzegto Wielotarczowe, w kapieli olejowej
Skrzynia biegéw ...6-biegowa, o statym zazgbieniu
Schemat zmiany biegow 1 w'dot, 5 do géry

Przetozenie reduktora 2,088(71/34)

Przetozenia biegéw, 1.. ...2,461 (32/13)

1,777 (32/18)

..1,380 (29/21)

1,125 (27/24)

...0,961 (25/26)

0,851 (23/27)

3,066 (46/15)

DID520V0, 112 ogniw

OO WN

Przetozenie przekladni. éléwn
tancuch napedowy

RAMA

Przednie zawieszenie
Tylne zawieszenie
Skok przedniego zawieszenia
Kat skretu kierownicy

Widelec teleskopowy, sprezyny spiralne, ttumienie olejowe
Wahacz wleczony, amortyzator z tumieniem olejowym
125 mm

33° (w lewo i w prawo) ... SV650

30° (w lewo i w prawo) ... SV650X

Przedni hamulec.. ...Hamulec tarczowy o dwéch tarczach

Tylny hamulec ........... ... Tarczowy

Rozmiar opony przednie;j. ...120/70ZR17M/C (58W), bezdgtkowa

Rozmiar‘opony tylnej 160/60ZR17M/C (69W), bezdetkowa




WYPOSAZENIE ELEKTRYCZNE

Zapton Elektroniczny, tranzystorowy

Swieca zaptonowa NGK CRS8EIA-9

DENSO 1U24D
Akumulator ... 12V 36 kC (10 Ah)/10 HR
Generator .. 3-fazowy generator prgdu zmiennego
Bezpiecznik 30/10/10/15/15/10/15/10 A
Bezpiecznik ABS 20/15A
Reflektor 12V 60/55W (H4)

Swiatto pozycyjne przednie
(jesli wystepuije)....
Swiatto hamowania

12V 5W

wiatto pozycyjne

LED
Oswietlenie tablicy rejestracyjnej . 12V 5wW
Swiatta kierunkowskazow 12V 21W

Podswietlenie predkosciomierza ...LED
Oswietlenie obrotomierza.......
Kontrolka kierunkowskazéw
Kontrolka biegu jatowego ....
Kontrolka $wiatet drogowych
Kontrolka ostrzegawcza temperatury cieczy
chtodzacej / ci$nienia oleju / usterki
tadowania akumulatora ...
Kontrolka usterki silnika
Kontrolka ABS

POJEMNOSCI
Zbiornik paliwa
Olej silnikowy, bez wymiany filtra .

z wymianag filtra..
Ptyn chfodzacy ....
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